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SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2013/30/EU

z 12. jana 2013

o bezpecnosti vyhladdvania, prieskumu a tazby ropy a zemného plynu na mori, a o zmene
smernice 2004/35/ES

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tinie, a najma na
jej ¢lanok 192 ods. 1,

so zretelom na ndvrh Eur6pskej komisie,

po postipeni ndvrhu legislativneho aktu ndrodnym parlamen-

tom,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socidl-
neho vyboru (1),

po porade s Vyborom regiénov,

konajtc v stlade s riadnym legislativnym postupom (3),

kedze:

V clanku 191 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie sa
ustanovuji ciele udrziavania, ochrany a zlepSovania
kvality Zivotného prostredia a rozvdzneho a raciondlneho
vyuzivania prirodnych zdrojov. V ¢lanku sa vytvdra pre
vietky akcie Unie povinnost podpory vysokou troviiou
ochrany zaloZenej na zdsade predchddzania nehod a na
zdsadach, ze je potrebné prijimat preventivne opatrenia,
ze je potrebné vykonat ndpravu $kod na Zivotnom
prostredi pri zdroji a Ze ndhradu $kody musi uhradit
znedistovatel.

Cielom tejto smernice je v ¢o najvacSom rozsahu zniZzit
vyskyt zdvaznych nehod stvisiacich s operdciami prie-
skumu lozisk a tazby ropy a zemného plynu na mori
a obmedzit ich ndsledky, a tym zvysit ochranu morského
prostredia a pobreznych ekonomik pred znelistenim,
ustanovit minimalne podmienky bezpe¢ného prieskumu
a tazby ropy a zemného plynu na mori a obmedzit
mozné naruSenie domacej vyroby energie Unie a zlepsit
mechanizmy reakcie v pripade nehody.

() U.v. EU C 143, 22.5.2012, s. 125.
(%) Pozicia Eurépskeho parlamentu z 21. méja 2013 (zatial neuverej-
nend v tGradnom vestniku) a rozhodnutie Rady z 10. jina 2013.
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Tato smernica by sa mala vztahovaf nielen na buddce
zariadenia pre tazbu ropy a zemného plynu a operécie,
ale v zédvislosti od prechodnych dojednani aj na existu-
jlice zariadenia.

Je pravdepodobné, Ze zdvazné nehody stvisiace s opera-
ciami prieskumu lozisk a tazby ropy a zemného plynu
na mori budi mat znicujiice a nezvratné dosledky na
morské a pobrezné Zivotné prostredie, ako aj vyrazny
negativny vplyv na hospodérstva pobreznych $titov.

Nehody stivisiace s operdciami prieskumu loZisk a tazby
ropy a zemného plynu na mori, najmi nehoda
v Mexickom zélive v roku 2010, zvysili povedomie verej-
nosti, pokial ide o rizikd spojené s operdciami prieskumu
lozisk a tazby ropy a zemného plynu na mori a podnietili
preskiimanie politik zameranych na zaistenie bezpe¢nosti
tychto operacii. Komisia zacala preskimanie bezpecnosti
operdcif prieskumu lozisk a tazby ropy a zemného plynu
na mori a vyjadrila svoje prvé ndzory na fiu vo svojom
ozndmeni Otdzky bezpe¢nosti prieskumu lozisk a tazby
ropy a zemného plynu na mori z 13. oktébra 2010.
Eurépsky parlament prijal uznesenia k tejto otdzke
7. oktobra 2010 a 13. septembra 2011. Ministri ¢len-
skych 3$tatov pre energetiku vyjadrili svoje stanoviskd
v zdveroch Rady z 3. decembra 2010.

Rizikd savisiace s vyskytom zavaznych nehéd pri prie-
skume lozisk a tazbe ropy a zemného plynu na mori sa
znacné. Touto smernicou by sa teda zniZenim rizika
znedistenia morskych vod malo prispiet k zaisteniu
ochrany morského prostredia, a najmi k dosiahnutiu
alebo zachovaniu dobrého environmentdlneho stavu
najneskor do roku 2020, cielu ustanovenému v smernici
Eurépskeho parlamentu a Rady 2008/56/ES zo 17. juna
2008, ktorou sa ustanovuje rdmec pre ¢innost Spolocen-
stva v oblasti morskej environmentalnej politiky (rdm-
cové smernica o morskej stratégii) (3).

Smernica 2008/56/ES md ako jeden z tstrednych cielov
tlohu riesit kumulativne vplyvy vsetkych ¢innosti na
morské prostredie a predstavuje environmentdlny pilier
integrovanej namornej politiky. Uvedend politika je dole-
zitd pre operdcie prieskumu lozisk a tazby ropy
a zemného plynu na mori, kedZe sa v rdmci nej vyza-
duje, aby sa konkrétne obavy v kazdom odvetvi hospo-
ddrstva prepojili so vieobecnym cielom zabezpecenia
komplexného chédpania ocednskych, morskych a pobrez-
nych oblasti s cielom vytvorit uceleny pristup k moriam
zohladiiujici  vietky  ekonomické, environmentdlne
a socidlne aspekty prostrednictvom vyuzitia ndmorného
priestorového pldnovania a poznatkov o morskom
prostredi.

() U.v. EU L 164, 25.6.2008, s. 19.
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Priemyselné odvetvia prieskumu lozisk a tazby ropy
a zemného plynu na mori st vybudované v mnohych
regiénoch Unie a existuji vyhliadky na daldi rozvoj
v pobreznych vodach clenskych $titov, pricom vdaka
technickému rozvoju mozno vrtné price vykondvat
v ndro¢nejsich prostrediach. Tazba ropy a zemného
plynu na mori je vyznamnym prvkom zabezpelenia
dodavok energie v Unii.

Existujdci rozmanity a rozdrobeny regulatny rdmec vzta-
hujici sa na bezpecnost operdcii prieskumu lozisk
a tazby ropy a zemného plynu na mori v Unii a sticasné
bezpecnostné postupy priemyselného odvetvia neposky-
tuji plne primerané zdruky, Ze riziko vyplyvajice
z nehod na mori je v celej Unii minimalizované a Ze
v pripade nehody v pobreznych vodach ¢lenskych statov
sa vCas zareaguje najucinnej$im sposobom. Podla stcas-
nych systémov zodpovednosti nemusi byt zodpovednd
strana vzdy jasne identifikovatelnd a nemusi byt schopna
alebo povinnd zaplatit vietky ndklady na ndpravu $kod,
ktoré sposobila. Malo by byt vidy mozné jasne urcit
zodpovednii stranu este pred zacatim operacii prieskumu
lozisk a tazby ropy a zemného plynu na mori.

Podla smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 94/22[ES
z 30. mdja 1994 o podmienkach udelovania a pouZivania
povoleni na vyhladdvanie, prieskum a fazbu
uhlovodikov (1) je v Unii mozné vykonavat operdcie prie-
skumu lozisk a tazby ropy a zemného plynu na mori po
ziskani povolenia. V tejto stivislosti je povolujici organ
povinny posudit technické a finanéné rizikd a pripadne
doterajsiu zodpovednost Ziadatelov o vyhradné povolenia
na prieskum a tazbu. Existuje potreba zabezpecit, aby pri
posudzovani technickej a finan¢nej sposobilosti drzitela
povolenia povolujici orgdn dokladne preveril aj jeho
sposobilost  zaisti nepretrzitd bezpetni a Gcinnd
prevadzku za vSetkych predvidatelnych podmienok.
Clenské stity by mali pri posudzovani finan¢nej sposo-
bilosti subjektov Ziadajticich o povolenie podla smernice
94/22[ES overovat, ¢i takéto subjekty predlozili vhodné
dokazy o tom, Ze vykonali alebo vykonaji primerané
opatrenia na pokrytie zdvizkov vyplyvajicich zo zadvaz-
nych nehod.

Je potrebné objasnif, Ze drzitelia povoleni pre operdcie
prieskumu lozisk a tazbu ropy a zemného plynu na mori
podla smernice 94/22[ES st tiez zodpovednymi ,pre-
vadzkovatelmi“ v zmysle smernice Eurépskeho parla-
mentu a Rady 2004/35/ES z 21. aprila 2004 o environ-
mentélnej zodpovednosti pri prevencii a odstrafiovani
environmentélnych $kod (%) a nemali by v tejto stvislosti
delegovat svoju zodpovednost na tretie strany, s ktorymi
st v zmluvnom vztahu.

Hoci vSeobecné povolenie podla smernice 94/22[ES
zaruCuje drzitelom povolenia vyhradné prdva na prie-
skum alebo tazbu ropy alebo zemného plynu v danej

ES L 164, 30.6.1994, s. 3.
EU L 143, 30.4.2004, s. 56.
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oblasti, na ktord sa vztahuje povolenie, operdcie prie-
skumu lozisk a tazby ropy a zemného plynu na mori
v takejto oblasti by mali podliehat nepretrzitému odbor-
nému regulatnému dohladu zo strany ¢lenskych statov,
aby sa zarudila existencia G¢innych kontrolnych opatreni
na predchddzanie zdvaznym nehoddm a obmedzenie ich
vplyvov na [ludi, Zivotné prostredie a bezpecnost
dodévok energie.

Operécie prieskumu lozisk a tazby ropy a zemného
plynu na mori by mali vykondvat len prevddzkovatelia
urCen{ drzitelmi povoleni alebo povolujiicimi orgdnmi.
Prevadzkovatelom moze byt tretia strana, drzitel povo-
lenia alebo jeden z drzitefov povolenia v zdvislosti od
obchodnych dohdd alebo vniitrostatnych administrativ-
nych poziadaviek. Subjektom s primdrnou zodpoved-
nostou za bezpecnost operdcii by mal byt vzdy prevadz-
kovatel, ktory by mal byt aj vidy sposobily konat
v tomto ohlade. Tito tdloha zdvisi od konkrétnej fizy
Cinnost, na ktoré sa povolenie vztahuje. Ulohou
prevadzkovatela je preto prevddzkovat vrt vo féze prie-
skumu a prevadzkovat tazobné zariadenie vo fze tazby.
V rdmci danej oblasti, na ktort sa vztahuje povolenie, by
sa malo umoznit, aby prevadzkovatel vrtu vo faze prie-
skumu a prevddzkovatel tazobného zariadenia boli
rovnaky subjekt.

Okrem toho by mali zniZovat riziko zdvaznej nehody na
¢o najnizsiu realisticky uskuto¢nitelnt droven, az do
bodu, v ktorom by uz ndklady na dalsie zniZenie rizika
boli vyrazne neprimerané prinosom takého zniZenia.
Realistickd uskuto¢nitelnost opatreni na zniZenie rizik
by sa mala preskimavat na zdklade novych znalosti
a technického vyvoja. Pri posudzovani toho, ¢ by
potrebny ¢as, ndklady a usilie boli vyrazne neprimerané
prinosom dalsieho zniZenia rizik, by sa malo prihliadat
na trovne rizik v rdmci najlepsich postupov zlucitelnych
s vykondvanymi operdciami.

Je dolezité zabezpecit, aby verejnost vcas dostala
skutoénd prilezitost ztcastnit sa na rozhodovani stvi-
siacom s operdciami, ktoré potencidlne mozu mat
vyznamny vplyv na Zivotné prostredie v Unii. Takdto
politika ja v sdlade s medzindrodnymi zévizkami Unie,
ako napr. Dohovor EHK OSN o pristupe k informécidm,
Ucasti verejnosti na rozhodovacom procese a pristupe
k spravodlivosti v zalezitostiach Zivotného prostredia ()
(Aarhusky dohovor). V ¢lanku 6 Aarhuského dohovoru
sa ustanovuje Gcast verejnosti na rozhodnutiach o vyme-
dzenych (innostiach uvedenych v jeho prilohe I a
o Cinnostiach neuvedenych v danej prilohe, ktoré mozu
mat vyznamny vplyv na Zzivotné prostredie. V clanku 7
Aarhuského dohovoru sa ustanovuje Gcast verejnosti na
tvorbe planov a programov tykajiacich sa Zzivotného
prostredia.

() U. v. EU L 124, 17.5.2005, s. 4.
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(16)  Prislusné poziadavky v suvislosti s tvorbou pldnov Clenské Staty na tripartitnom zdklade zahffajicom
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a projektov existujii v pravnych aktoch Unie, konkrétne
v smernici Eur6pskeho parlamentu a Rady 2001/42/ES
z 27. jina 2001 o posudzovani t¢inkov ur¢itych planov
a programov na zivotné prostredie ('), smernici Eurdp-
skeho parlamentu a Rady 2003/35/ES z 26. mdja
2003, ktorou sa ustanovuje Gcast verejnosti pri navrho-
vani urcitych pldnov a programov tykajtcich sa Zivot-
ného prostredia, a ktorou sa menia a dopliiaji s ohladom
na Gcast verejnosti a pristup k spravodlivosti (%), smernici
Eurpskeho  parlamentu a  Rady  2011/92/EU
z 13. decembra 2011 o posudzovani vplyvov urcitych
verejnych a stkromnych projektov na Zivotné prostre-
die ’) a smernici Eurépskeho parlamentu a Rady
2012/18/EU zo 4. jdla 2012 o kontrole nebezpecenstiev
zdvaznych havdrii s pritomnostou nebezpe¢nych latok (¥).
Aviak stcasné poziadavky Unie na tGcast verejnosti sa
nevztahuji na vetky operdcie prieskumu loZisk ropy
a zemného plynu na mori. Ide najmi o rozhodovacie
procesy, ktorych ciefom alebo moznym dosledkom je
zacatie prieskumnych operdcii z nefazobného zariadenia.
Avsak tieto prieskumné operdcie moéZu mat v niektorych
pripadoch vyznamny vplyv na Zzivotné prostredie,
a rozhodovacie procesy by preto mali byt predmetom
Gcasti verejnosti, ako sa to vyzaduje v Aarhuskom doho-
vore.

V Unii uz existuji priklady osvedcenych noriem vo
vnutrodtatnych regulaénych postupoch, ktoré stvisia
s operaciami prieskumu loZisk a tazby ropy a zemného
plynu na mori. V Unii sa viak uplatiiujii nekonzistentne
a ziadny clensky stat doteraz nezapracoval vietky osved-
Cené regulacné postupy do svojich pravnych predpisov
na predchddzanie zdvaznym nehoddm alebo obmedzenie
dosledkov pre zivoty a zdravie [udi i Zivotné prostredie.
Osvedcené regulaéné postupy Unie st nutné na vytvo-
renie ucinnej reguldcie, ktorou sa zaistia najprisnejie
bezpecnostné normy a ochrdni Zivotné prostredie
a ktorti je mozné dosiahnut okrem iného integriciou
stvisiacich funkcii do prislusného orgdnu, ktory moze
Cerpat prostriedky z jednej alebo viacerych ndrodnych
organov.

V stlade so smernicou Rady 92/91/EHS z 3. novembra
1992 o minimalnych poziadavkdch na zlepsenie bezpec-
nosti a ochrany zdravia pracovnikov v tazbovom vrtnom
priemysle (jedendsta samostatnd smernica v zmysle
Cénku 16 ods. 1 smernice 89/391/EHS) (°) by sa
s pracovnikmi afalebo ich zdstupcami malo konzultovat
vo veciach stvisiacich s bezpe¢nostou a zdravim pri praci
a mali by maf mozZnost ztcastiiovat sa na diskusidch
o vietkych otdzkach stvisiacich so zdravim a bezpec-
nostou na pracovisku. Okrem toho najlepsim postupom
v Unii je, Ze konzultaéné mechanizmy formalne vytvarajii

v. ES L 197, 21.7.2001, s. 30.

v. EU L 156, 25.6.2003, s. 17.
v. EU L 26, 28.1.2012, s. 1.

v. EU L 197, 24.7.2012, 5. 1.
v. ES L 348, 28.11.1992, 5. 9.
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prislusny  orgdn, prevddzkovatelov a  vlastnikov
a zdstupcov pracovnikov. Prikladom takejto formadlnej
konzulticie je Dohovor Medzindrodnej organizacie
price o trojstrannych konzulticidch (medzindrodné
pracovné normy) z roku 1976 (¢. 144).

Clenské $taty by mali zabezpecit, aby prislusny orgdn bol
zo zdkona oprdvneny a mal primerané prostriedky na to,
aby mohol prijimat G¢inné, primerané a transparentné
presadzovacie opatrenia vrdtane pripadného ukonécenia
operdcii v pripadoch neuspokojivych vykonov prevadz-
kovatelov a vlastnikov v oblasti bezpe¢nosti a ochrany
zivotného prostredia.

Nezavislost a objektivita prislusného organu by sa mala
zabezpecit. Skisenosti ziskané zo zdvaznych nehod
v tejto stvislosti jasne ukazujd, Ze organizdciou sprav-
nych pravomoci v rdmci ¢lenského §tdtu mozno pred-
chéddzat konfliktom zdujmov, a to jasnym oddelenim
regulaénych funkcii a stvisiacich rozhodnuti tykajticich
sa bezpecnosti na mori a Zivotného prostredia od regu-
la¢nych funkcii tykajacich sa hospodarskeho rozvoja
prirodnych zdrojov na mori vritane udelovania povoleni
a riadenia prijmov. Takymto konfliktom zdujmov je
mozné najlepsie zabranit Gplnym oddelenim prislusného
organu od funkcif stivisiacich s hospoddrskym rozvojom
prirodnych zdrojov na mori.

Uplné oddelenie prislusného organu od hospodarskeho
rozvoja prirodnych zdrojov na mori v§ak moze byt
neprimerané, ak je v niektorom ¢lenskom $tite droven
operdcii prieskumu lozisk a tazby ropy a zemného plynu
na mori nizka. V takomto pripade by sa od dotknutého
Clenského §titu ocakdvalo, aby prijal najlepsie alterna-
tivne opatrenia na zabezpecenie nezavislosti a objektivity
prislusného organu.

Na Gpravu zdvaznych nebezpecenstiev stvisiacich s prie-
myselnym odvetvim prieskumu loZisk a fazby ropy
a zemného plynu na mori s potrebné osobitné pravne
predpisy, najmi pokial ide o bezpecnost postupov,
bezpecné zachytdvanie uhlovodikov, konstrukénd inte-
gritu, predchddzanie vzniku poziaru a vybuchu, evakud-
ciu, tnik, zdchranu a obmedzovanie vplyvu na Zivotné
prostredie po zdvaznej nehode.

Tato smernica by sa mala uplatilovat bez toho, aby boli
dotknuté akékolvek poziadavky podla inych pravnych
aktov Unie, a to osobitne v oblasti bezpecnosti a ochrany
zdravia pracovnikov pri prici, najmid smernica Rady
89/391/EHS z 12. jina 1989 o zavddzani opatreni na
podporu zlepSenia bezpecnosti a ochrany zdravia pracov-
nikov pri praci (°) a smernica 92/91/EHS.

¢ U.v. ES L 183, 29.6.1989, s. 1.
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(24)  Rezim reguldcie ¢innosti na mori sa musi vztahovat na (28)  Vrtné operdcie sa maji vykondvat len zariadeniami, ktoré
operacie vykondvané na nepohyblivych zariadeniach a na st technicky schopné kontrolovat vSetky predvidatelné
operécie vykondvané na pohyblivych zariadeniach, ako aj nebezpedenstvd v mieste vrtu, a pre ktoré sa prijala
na zivotny cyklus prieskumnych a tazobnych ¢innosti od sprava o zavaznych nebezpecenstvach.
technického rieSenia az po vyradenie z prevadzky a trvalé
ukoncenie ¢innosti.
(29)  Okrem vyuzitia vhodného zariadenia by mal prevadzko-
(25) 'V sticasnosti existujiice najlepdie postupy na prevenciu vatel ,prlprav,lt' Pod{obr}y pldn tthnlckeho rieSenia
zdvaznych nehod v priemyselnom odvetvi prieskumu a prevadzk?vy plin SuvIsiace s konkretnyr{lx.okolnos/taml
lozisk a fazby ropy a zemného plynu na mori vychi- a ne})ezgecgnstvaml kazde], vrtnej operdcie. V sulade,
dzajti z pristupu stanovovania cielov a dosiahnutia Zela- s na)lepVS}fm postupmi v Unii by p1al Prevadzl?ova}tel
nych vysledkov prostrednictvom doékladného postdenia z.a?ezpeat nezav1sl/e odborné preskiimanie ’techn’lckeho
rizika a spolahlivych systémov riadenia. rieSenia vrtu. Prevadzkovatel by mal zaslaf ozndmenie
o planovanych vrtnych operdcidch prislusnému organu
v dostato¢nom predstihu, aby prislusny orgdn mohol
v stvislosti s planovanou vrtnou operdciou prijat vietky
(26)  Podla najlepsich postupov v Unii st previdzkovatelia pot'reb’n ¢ }{ml,{X‘ V- tejto ,SuVISIOSEI, mozu Clenské Sty
lastnici vvzévani vivorit Geéinné podnikové politik zaviest prisnejSie vnitrostitne poziadavky pred zacatim
a vlas vyzyvani vy p p y ; P
blasti bezpecnosti a ochrany Zivotného prostredia vrtnej operacie.
Vo p y p
a zaviest ich v komplexnom systéme riadenia bezpec-
nosti a ochrany Zzivotného prostredia a pldne reakcie na
nidzovii situdciu. S cielom prijat vhodné opatrenia na
predchac/lzgme zavaznym nehoddm by.prev.a dzkf)\.fateha’ (30) Na zarucenie bezpecnosti technického riesenia a zacho-
avvlastma n/mh k,omvpl?xne a s?rsten’lat{c/ky 1dent1vf1koyat vanie bezpe¢nej prevadzky sa od priemyselného odvetvia
vietky seenare Wzavazr}ych n)ehod tykajice sa Vsetkych vyzaduje, aby dodrziavalo najlepSie postupy vymedzené
n.ebezpecr})vrch cmnos/tl, ,ktore/ sa v uvedenych Zf“adef v oficidlnych normach a usmerneniach. Takéto normy
niach mozu Yykonavat,, V{atgne Vpl}IVOV. na z%vot?e a usmernenia by mali byt aktualizované na zdklade
prostredie Y .d?sledlfu zavazne) nehody. Tieto na]leps1§ novych poznatkov a vyndlezov, aby sa zabezpecilo neus-
post}lpy s1tez szad_u;g 'posu(,ien}e ,pravdepAo dobno_st} tdle skvalitfiovanie. Prevadzkovatelia, vlastnici a prislusné
a naslec,lkov, atym g rizika Z.avaznyc}} neh(?d, a tiez organy by mali spolupracovat na urCovani priorit pri
opatfem p?trebnych na r?akau /navnu.dzovu 51tuac1,u vypractivani novych alebo skvalitnenych noriem a usmer-
v prlpa(.ie., ze by predsa.doslo k zévaznej n.ehOdF- ?o§u- neni v duchu skisenosti z nehody Deepwater Horizon
denie ,r121ka a opatrenia na pre,dcha,tdzame zavaziym a inych zdvaznych nehod. Berdc do tvahy stanovené
neho@am by, HvlaI{ byt jasne opisanc -a sk,ompﬂo,v ane priority by sa priprava novych a skvalitnenych noriem
v sprdve 0 zavavznych, nebezpeclenstvach. §J)r?1va 0 zavai- a usmerneni mala zabezpedit bezodkladne.
nych nebezpecenstvich by mala dopliat dokument
o bezpecnosti a ochrane zdravia uvedeny v smernici
92/91/[EHS. V prislusnych fazach pripravy spravy o zdvaz-
nych nebezpecenstvach by sa malo konzultovat s pracov-
nikmi. Prislu§{1)'f orgn by m"i‘l spravu o zéyainych (31)  Vzhladom na zlozitost operdcii prieskumu loZisk a tazby
nebezpelenstvich dokladne postdit a akceptovat. ropy a zemného plynu na mori si zavedenie najlepsich
postupov zo strany prevadzkovatelov a vlastnikov vyZza-
duje systém nezdvislého overovania kritickych prvkov
bezpecnosti a ochrany Zivotného prostredia pocas celého
(27) S cielom zachovat Gcinnost kontrol zdvaznych nebezpe- zivotného cyklu zariadenia vratane, pokial ide o tazobné
Censtiev v pobreznych voddch ¢lenskych §titov by sa zariadenia, fazy technického riesenia.
sprava o zavaznych nebezpelenstvich mala vypracovat
a podla potreby menit v stvislosti s kazdym vyznamnym
aspektom Zzivotného cyklu tazobného zariadenia vratane
technického rieSenia, prevadzky, operdcii v kombindcii
s dalsimi zariadeniami, premiestnenia takéhoto zariadenia (32) Ak sa pohyblivé vrtné jednotky na vitanie na mori

v pobreznych vodich dotknutého ¢lenského 3tatu,
podstatnych tprav a konecného ukonéenia cinnosti.
Sprava o zdvaznych nebezpecenstvach by sa podobne
mala vypracovat aj v stvislosti s netazobnymi zariade-
niami a zmenif podla potreby, aby zohladnila dolezité
zmeny v zariadeni. V pobreznych vodich ¢lenskych
§tdtov by sa nemalo prevadzkovat Ziadne zariadenie, ak
prislusny organ neakceptoval spravu o zdvaznych nebez-
pecenstvach predlozend prevddzkovatelom alebo vlastni-
kom. Ak prislusny orgdn akceptuje spravu o zdvaznych
nebezpecenstvich, nemalo by to znamenat prenos
zodpovednosti  prevddzkovatela alebo vlastnika za
kontrolu zdvaznych nebezpelenstiev na prislusny organ.

prepravuji a maji sa povazovat za lode, podlichaji
medzindrodnym ndmornym dohovorom, a to najmai
dohovorom SOLAS, MARPOL alebo ekvivalentnym
normdm platnej verzie Kddexu pre vystavbu a vybavenie
pohyblivych vrtnych jednotiek na vitanie na mori (kédex
MODU). Ak sa takéto pohyblivé vrtné jednotky na
vitanie na mori prepravuji v pobreznych vodach, podlie-
hajii aj prévu Unie, ktoré sa tyka Stitnej pristavnej
kontroly, a dodrziavaniu poziadaviek vlajkového stitu.
Tato smernica sa na takéto jednotky vztahuje, ak st
upevnené v pobreznych vodich na Gcely vitania, tazby
alebo inych ¢innosti stvisiacich s operdciami prieskumu
lozisk a tazby ropy a zemného plynu na mori.
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(33) 'V sprave o zdvainych nebezpeCenstvich by sa mali Dosledné uplatiiovanie takychto najlepsich postupov

(34)

(35)

(36)

okrem iného zohladnovat rizikd pre Zivotné prostredie
vratane vplyvu klimatickych podmienok a zmeny klimy
na dlhodobd odolnost zariadeni. Vzhladom na to, Ze
operdcie prieskumu lozisk a tazby ropy a zemného
plynu na mori v jednom clenskom $tite mozu mat
znatné negativne Ucinky na Zivotné prostredie v inom
Clenskom §tdte, je potrebné vytvorit a uplatiovat
osobitné ustanovenia v stlade s Dohovorom o hodnoteni
vplyvu na Zivotné prostredie presahujiceho Stdtne
hranice EHK/OSN vyhotovenom v Espoo (Finsko)
25. februdra 1991. Clenské $taty s pobreznymi vodami,
ktoré nevykondvaji operdcie prieskumu lozisk a tazby
ropy a plynu na mori, by mali ur¢it kontaktné miesta
na ulahCenie G¢innej spoluprice v tomto ohlade.

Prevadzkovatelia by mali ¢lenskym 3tditom bezodkladne
oznamovat, Ze doslo k zdvaznej nehode alebo k nej
Coskoro moze dojst, aby Cclensky $tit mohol zacat
vhodne reagovat. Prevddzkovatelia by mali preto do
ozndmenia zahrndf vhodné a dostatoéné podrobnosti
tykajlice sa miesta, rozsahu a povahy prebichajicej
alebo hroziacej zdvaznej nehody, svojej vlastnej reakcie
a scendra najhorsiecho vyhrotenia sa situdcie vrdtane
cezhrani¢ného potencidlu.

Aby sa zarucila G¢innd reakcia na nudzové situdcie,
prevadzkovatelia by mali vypracovat pldny internej
reakcie na nudzovi situdciu pre konkrétne lokality na
zdklade scendrov rizik a nebezpelenstiev uvedenych
v sprave o zdvaznych nebezpecenstvich, predlozit ich
svojmu prislusnému orgdnu a udrziavat zdroje potrebné
na rychle uskuto¢nenie tychto plidnov v pripade potreby.
V pripade pohyblivych vrtnych jednotiek na vitanie na
mori maji previdzkovatelia zabezpecit, aby sa plany
internej reakcie na nidzovi situdciu vlastnikov pre zaria-
denie menili podla potreby, aby boli uplatnitelné pre
konkrétnu lokalitu a nebezpecenstvd tykajice sa vrtnej
operacie. Takéto zmeny by mali byt zahrnuté do ozna-
menia o vrtnych operdcidch. Dostato¢nd dostupnost
zdrojov ntdzovej reakcie by sa mala posudit z hladiska
schopnosti ich vyuZitia na mieste nehody. Prevadzkova-
telia by mali zabezpecit a pravidelne testovat priprave-
nost a Géinnost zdrojov na ntdzovt reakciu. V ndlezite
odovodnenych pripadoch sa v rdmci opatreni na reakciu
mozno spoliehat na rychlu prepravu zdsahového vybave-
nia, ako napriklad zariadenia na zastavenie niku a inych
zdrojov do vzdialenych miest.

V najlepsich globalnych postupoch sa vyzaduje, aby drzi-
telia povoleni, prevadzkovatelia a vlastnici prevzali
primérnu zodpovednost za kontrolu rizik, ktoré vytvé-
rajii svojimi operdciami vrdtane operdcii vykondvanych
dodévatelmi v ich mene, a preto vytvorili v rdmci
podnikovej politiky predchddzania zdvaznym nehoddm
mechanizmy dosledného vykondvania tejto politiky
v celej organizacii v Unii a mimo Unie, ako aj najvyssiu
trovenl podnikovej zodpovednosti za toto vykondvanie.

Od zodpovednych prevddzkovatelov a vlastnikov by sa
malo ocakavat, aby svoje operdcie vykonavali na celom
svete v sulade s najlepsimi postupmi a normami.

(38)

(39)

(40)

(41)

(42)

a noriem by malo byt v Unii povinné a bolo by Ziaduce,
aby prevaddzkovatelia a vlastnici zaregistrovani na Gzemi
¢lenského $tatu pri prevadzke mimo pobreznych vod
Clenskych $titov uplatiiovali v ¢o najvacSom moznom
rozsahu podnikovi politiku predchddzania zdvaznym
nehoddm v stlade s platnym vnuatro$titnym pravnym
ramcom.

Uzndva sa, Ze v tejto stvislosti nie je mozné presadzovat
uplatiiovanie ~ podnikovej  politiky  predchddzania
zdvaznym nehoddm mimo Unie, ¢lenské stity by viak
mali zabezpecit, aby prevadzkovatelia a vlastnici zahrnuli
svoje operdcie prieskumu lozisk a tazby ropy a zemného
plynu na mori mimo Unie do dokumentov upravujiicich
ich podnikovt politiku predchddzania zavaznym neho-
ddm.

Informédcie o zdvaznych nehoddch pri operdcidch prie-
skumu lozisk a tazby ropy a zemného plynu na mori
mimo Unie mozu pomoct dalsiemu porozumeniu ich
moznych pri¢in, pri propagicii ucenia sa z najdolezitej-
Sich skasenosti a dalsom rozvoji regulacného rdmca.
Vsetky clenské Staty vratane vnuatrozemskych ¢lenskych
Statov a clenskych Stitov s pobreznymi vodami, ktoré
nevykondvaji operdcie prieskumu lozisk a tazby ropy
a zemného plynu na mori ani dinnosti sdvisiace
s udelovanim povoleni, by mali vyzadovat sprivy
o zdvainych nehodach, ku ktorym doslo mimo Unie,
ktorych tcastnikmi boli spolo¢nosti zaregistrované na
ich dzemi, a mali by tieto informécie poskytovat na
trovni Unie. Poziadavky na poddvanie sprav by nemali
byt v konflikte s reakciou na nddzovd situdciu alebo
stdnym konanim savisiacim s nehodou. Poziadavky by
sa mali skor ststredif na vyznam nehody pre dalsi vyvoj
bezpecnosti operdcii prieskumu lozisk a tazby ropy
a zemného plynu na mori v Unii.

Clenské $tity by mali od prevddzkovatelov a vlastnikov
ocakavat, Ze budt postupovat podla najlepsich postupov,
s prislusnym orgdnom nadvizovat vztahy zamerané na
uc¢innd spoluprdcu, podporovat jeho najlepsie regulacné
postupy a proaktivne zaistovat najvysSie Girovne bezpec-
nosti vratane pripadného pozastavenia opericii, a to bez
toho, aby prislusny orgdn musel zasiahnut.

S cielom zarucit, aby sa neprehliadli alebo nezanedbali
ziadne relevantné obavy v stvislosti s bezpe¢nostou, je
dolezité vytvorit a podporovat primerané prostriedky na
doverné nahlasovanie takychto obav a ochranu informa-
torov. Clenské staty nie st schopné presadzovat pravidld
mimo Unie, tieto prostriedky by preto mali umoznit
oznamovanie obdv osob zacastiujiicich sa na operdcidch
prieskumu loZisk a tazby ropy a zemného plynu na mori
mimo Unie.

Spolo¢né vyuzivanie porovnatelnych tdajov medzi ¢len-
skymi 3titmi je ndrocné a nespolahlivé vzhladom na
chybajici formdt nahlasovania tdajov spolo¢ny pre
vetky clenské $tity. Spolo¢nym formdtom nahlasovania
tdajov pre nahlasovania prevadzkovatelov a vlastnikov
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(43)

(44)

(45)

(46)
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Clenskému  §tdtu by sa zabezpecila transparentnost
vykonnosti prevadzkovatelov a vlastnikov v oblasti
bezpecnosti a ochrany zZivotného prostredia, pristup
verejnosti k relevantnym porovnatelnym informacidm
o bezpecnosti operdcii prieskumu lozisk a tazby ropy
a zemného plynu na mori v celej Unii a pomohlo by
sa nim pri $ireni skiisenosti zo zdvaznych nehod a nehdd,
ktorym sa zabranilo v poslednej chvili.

Aby sa zarucili jednotné podmienky spolo¢ného vyuzi-
vania informécii a podporovania transparentnosti vykon-
nosti priemyselného odvetvia prieskumu a tazby ropy
a zemného plynu na mori, mali by sa na Komisiu
preniest vykondvacie pravomoci, pokial ide o format
a podrobnosti informdcii, ktoré sa maji spolocne
vyuzivat a zverejiiovat. Tieto pravomoci by sa mali vyko-
navat v siulade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU) ¢.182/2011 zo 16. februdra 2011, ktorym
sa ustanovuju pravidld a vSeobecné zdsady mechanizmu,
na zaklade ktorého ¢lenské staty kontroluji vykondvanie
vykondvacich pravomoci Komisie (?).

Na prijimanie prislusnych vykondvacich aktov by sa
vzhladom na ich prevazne Cisto praktickii povahu mal
pouzivat konzultaény postup. Uplatiiovanie postupu
preskiimania by preto nebolo odévodnené.

Na ziskanie dovery verejnosti v autoritu a integritu
operdcii prieskumu lozisk a tazby ropy a zemného
plynu na mori v Unii by mali ¢lenské §tity poskytovat
pravidelné sprdvy o <¢innosti a incidentoch Komisii.
Komisia by mala pravidelne uverejiiovat spravy o drov-
niach ¢innosti Unie a trendoch vykonnosti v oblasti
bezpecnosti a ochrany Zivotného prostredia v rdmci prie-
myselného odvetvia prieskumu a tazby ropy a zemného
plynu na mori. Clenské $tity by mali o zdvaznej nehode
bezodkladne informovat Komisiu a akykolvek iny
Clensky $tdt, ktorého dzemie alebo pobrezné vody st
dotknuté, ako aj dotknutd verejnost.

Skusenosti ukazuji, Ze na posilnenie otvoreného dialdgu
medzi prislusnym orgdnom a prevddzkovatelom a vlast-
nikom je potrebné zabezpeCenie dovernosti citlivych
tdajov. Na tieto tcely by mal dialég medzi prevadzko-
vatelmi a vlastnikmi a vSetkymi ¢lenskymi tdtmi vychd-
dzat z prislusnych existujacich medzindrodnych prav-
nych nastrojov a prava Unie o pristupe k informdcidm
relevantnym pre Zzivotné prostredie a podlichat akej-
kolvek nadradenej poziadavke na bezpe¢nost a ochranu
zivotného prostredia.

Hodnota spoluprdce medzi orgdnmi pre ¢innosti na mori
bola jasne ur¢end ¢innostou Fora pobreznych orgdnov

() U.v. EU L 55, 28.2.2011, s. 13.

(48)

(49)

(50)

(51)

v Severnom mori a Medzindrodného féra regulaénych
organov. Podobnd spoluprica vznikla v celej Unii
v rdmci skupiny expertov, Skupiny orgdnov Eurdpskej
tnie pre prieskum loZisk a fazbu ropy a zemného
plynu na mori (EUOAG) (%), ktorej tlohou je podporovat
u¢innd spoluprdcu medzi zdstupcami ¢lenskych Statov
a Komisiou vratane $irenia najlepsich postupov a operac-
ného spravodajstva, tvorby priorit pri sprisiovani noriem
a radenia Komisii v otdzkach regulacnej reformy.

Ucinnost reakcie na nddzovii situdciu a pohotovostné
plénovanie pre zdvazné nehody by sa zvysila systema-
tickou a pldnovanou spolupricou medzi ¢lenskymi
Staitmi a medzi clenskymi $tdtmi a priemyselnym
odvetvim prieskumu a fazby ropy a zemného plynu,
ako aj spolo¢nym vyuzivanim zluditelnych prostriedkov
na nadzovii reakciu vrdtane odbornych znalosti.
V pripade potreby by sa pri tychto reakcidch a planovani
mali takisto vyuzit existujice zdroje a pomoc dostupnd
v rimci Unie, najmi prostrednictvom Eurdpskej
namornej bezpe¢nostnej agentdry (,agentira“) zriadenej
nariadenim (ES) ¢ 1406/2002 (}) a Mechanizmu Unie
v oblasti civilnej ochrany ustanovenému rozhodnutim
Rady 2007/779[ES, Euratom (*). Clenskym §titom by
tieZ malo byt umoznené poziadat o dalsiu pomoc z agen-
tiiry prostrednictvom mechanizmu Unie v oblasti civilnej
ochrany.

Podla nariadenia (ES) ¢. 1406/2002 sa agentira zriadila
na Ulely zabezpeCenia vysokej, jednotnej a efektivnej
trovne ndmornej bezpecnosti a predchddzania znecis-
teniu z lodi v rdmci Unie, ako aj zabezpecenia zdsahov
pri znedisteni mor{ z ropnych a plynovych zariadeni.

Pri plneni povinnosti podla tejto smernice by sa mala
zohladriovat skutocnost, Ze morské vody, ktoré patria
pod zvrchovanost alebo zvrchované priva a jurisdikciu
Clenskych $tdtov, tvoria neoddelitelnd stcast Styroch
morskych regiénov uvedenych v ¢linku 4 ods. 1 smer-
nice 2008/56/ES, menovite Baltského mora, severovy-
chodnej casti  Atlantického ocednu, Stredozemného
mora a Cierneho mora. Z tohto dévodu by Unia mala
prioritne posilnit koordindciu s tretimi krajinami, pod
ktorych zvrchovanost alebo zvrchované prava a juris-
dikciu patria morské vody v tychto morskych regiénoch.
Vhodné ramce spoluprace predstavuji regiondlne morské
dohovory vymedzené v ¢lanku 3 bode 10 smernice
2008/56]ES.

V stvislosti so Stredozemnym morom sa spolu s touto
smernicou realizovali potrebné kroky na pristipenie Unie

(®) Rozhodnutie Komisie z 19. janudra 2012 o zriadeni skupiny

orgdnov Eurépskej tinie pre prieskum loZisk a tazbu ropy a zemného
plynu na mori (U. v. EU C 18, 21.1.2012, s. 8).

(}) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 1406/2002
z 27. juna 2002, ktorym sa ustanovuje Eurépska nimornd bezpec-
npstné ggentﬁra (U. v. ES L 208, 5.8.2002, s. 1).

(% U.v. EU L 314, 1.12.2007, s. 9.
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k Protokolu o ochrane Stredozemného mora pred znecis-
tovanim sposobenym prieskumom a vyuZzivanim konti-
nentdlneho Selfu a morského dna a jeho podlozia (')
(;morsky protokol“) k Dohovoru o ochrane morského
prostredia a pobreznych oblasti Stredozemného mora
(,Barcelonsky dohovor“) uzavretému rozhodnutim Rady
77/585[EHS (2).

Arktické vody st susediacim morskym prostredim mimo-
riadneho vyznamu pre Uniu a zohrdvaji vyznamnd
tlohu pri zmiernovani zmeny klimy. Vazne environmen-
tilne obavy tykajace sa arktickych vod si vyzaduji
osobitnii pozornost, aby bola zaru¢end ochrana Zivot-
ného prostredia Arktidy, pokial ide o operdciu v stivislosti
s ropou a zemnym plynom na mori vratane prieskumu,
pricom je potrebné zohladnit riziko zdvaznych nehod
a potreba tcinnej reakcie. Clenské $taty, ktoré st ¢lenmi
Arktickej rady, sa nabddaji, aby aktivne podporovali
najprisnej$ie normy v oblasti environmentalnej bezpec-
nosti v tomto citlivom a jedinecnom ekosystéme, a to
napriklad  prostrednictvom  tvorby medzindrodnych
ndstrojov v oblasti predchddzania znedisteniu arktického
morského prostredia ropou, pripravenosti a reakcie nan,
ako aj prostrednictvom stavania, okrem iného, na praci
osobitnej skupiny zriadenej Arktickou radou a existuji-
cich usmerneniach Arktickej rady v oblasti prieskumu
lozisk a tazby ropy a zemného plynu na mori.

Vnitrostitne pldny externej reakcie na nidzovi situdciu
by mali byt zaloZené na postdeni rizika s prihliadnutim
na spravu o zdvaznych nebezpecenstvich pre zariadenia
upevnené v dotknutych pobreznych vodéch. Clenské
§tdity by mali zohladiiovat najnovsie usmernenia pre
posudzovanie a mapovanie rizik pre potreby riadenia
katastrof, ktoré pripravila Komisia.

Ucinnd reakcia na nidzové situdcie si vyzaduje okamzity
zdsah previdzkovatela a vlastnika a tzku spolupricu
s organizdciami ¢lenskych 3titov zodpovednymi za
reakciu na nddzové situdcie, ktoré koordinujii nasadenie
dalsich zdrojov reakcie na nidzovid situdciu podla jej
vyvoja. Takdto reakcia by mala zahffiat aj dokladné
vySetrenie nudzovej situdcie, ktoré by sa malo zacat
bezodkladne, aby sa zabezpecila minimalna strata rele-
vantnych informdcii a dékazov. Po incidente by c¢lenské
Staty mali vyvodif primerané zdvery a prijat akékolvek
potrebné opatrenia.

Je velmi dolezité, aby vietky relevantné informdcie
vratane technickych tdajov a parametrov zostali k dispo-
zicii na Gcely neskorsieho vysetrovania. Clenské stéty by
mali zabezpedit, aby sa relevantné tidaje zhromazdovali
pocas operdcii prieskumu loZisk a tazby ropy a zemného
plynu na mori, v pripade zdvaznej nehody sa zabezpecila

(1) Rozhodnutie Rady 2013/5/EU zo 17. decembra 2012 o pristipent
Eurdpskej tdnie k Protokolu o ochrane Stredozemného mora pred
znecistovanim sposobenym prieskumom a vyuzivanim kontinentl-
neho Selfu a morského dna a jeho podlozia (U. v. EU L 4, 9.1.2013,
s. 13).

() U. v. ES L 240, 19.9.1977, s. 1.
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ich ochrana a primerane sa zintenzivnilo zhromazdo-
vanie ddajov. Clenské Stdty by mali v tomto kontexte
podporovat  pouzivanie = vhodnych  technickych
prostriedkov na zlep3enie spolahlivosti a zaznamendvanie
prislusnych tdajov a na predchddzanie pripadnej mani-
puldcie s nimi.

Na zabezpecenie G¢inného vykondvania poziadaviek tejto
smernice by sa mali ustanovit G¢inné, primerané a odra-
dzujiice sankcie za porusenie.

Aby sa mohli upravovat niektoré prilohy vzhladom na
dodato¢né informdcie vyplyvajice z pripadného technic-
kého pokroku mala by sa na Komisiu delegovat
pravomoc prijimat akty v stlade s ¢linkom 290 Zmluvy
o fungovani Eur6pskej tinie na zmenu poziadaviek v niek-
torych prilohdch k tejto smernici. Je osobitne dolezité,
aby Komisia pocas svojich pripravnych prac uskuto¢no-
vala primerané konzultdcie, a to aj na trovni expertov.
Pri priprave a navrhovani delegovanych aktov by Komisia
mala zabezpecit paralelné, v¢asné a primerané postupo-
vanie prislusnych dokumentov Eurépskemu parlamentu
a Rade.

Vymedzenie $kody na vode v smernici 2004/35/ES by sa
malo zmenit, aby sa zaistilo, Ze zodpovednost drzitelov
povoleni sa podla uvedenej smernice vztahuje na morské
vody ¢lenskych Statov v stlade s vymedzenim v smernici
2008/56/ES.

Velky pocet ustanoveni tejto smernice nie je relevantny
pre vnitrozemské clenské stity ako Rakisko, Ceskd
republiku, Madarsko, Luxembursko a Slovensko. Aj tak
je viak Zziaduce, aby uvedené clenské $tity propagovali
platné zisady a prisne normy uvedené v prave Unie
v suvislosti s bezpecnostou operacii prieskumu lozisk
a tazby ropy a zemného plynu na mori vo svojich bila-
terdlnych stykoch s tretimi krajinami a s prislusnymi
medzindrodnymi organizaciami.

Nie v3etky clenské $tity s pobreznymi vodami dovoluja
v rdmci svojej jurisdikcie operdcie prieskumu lozisk
a tazby ropy a zemného plynu na mori. Takéto clenské
§tdty sa na povolovani takychto operdcif a predchddzani
zdvaznych nehdd, ktoré s nimi stivisia, nepodielajii. Bolo
by teda neprimerané a nepotrebné, aby takéto clenské
Staty transponovali a vykondvali vSetky ustanovenia
tejto smernice. AvSak nehody pocas operdcii prieskumu
lozisk a tazby ropy a zemného plynu na mori mozu
ohrozit ich pobrezia. Takéto clenské 3tity by teda
okrem iného mali byt v pripade zdvaznych nehod pripra-
vené reagovat a vySetrovat a prostrednictvom kontakt-
nych miest by mali spolupracovat s ostatnymi dotknu-
tymi ¢lenskymi $titmi a relevantnymi tretimi krajinami.
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(61)  Vnitrozemské clenské §taty sa vzhladom na svoju zeme- V stilade so zdsadou proporcionality podla uvedeného

(62)

(63)

(64)

(65)

pisnti polohu nezdcastiiuji na udelovani povoleni a pred-
chéddzani zdvaznym nehoddm pri operdcidch prieskumu
lozisk a tazby ropy a zemného plynu na mori ani
nemozu byt postihnuté takymito nehodami v pobreznych
vodéch ostatn)’lch élensk)’fch Sttov. Preto by nemali byt’
Ak je vSak spolo¢nost, ktord vykondva ¢innost v stvislosti
s operdciami prieskumu lozisk a tazby ropy a zemného
plynu na mori mimo Unie, ¢ uz priamo alebo prostred-
nictvom dcérskych spolo¢nosti, zaregistrovand vo vniitro-
zemskom c¢lenskom S§tdte, takyto clensky stat by mal
pozadovat od prislusnej spolo¢nosti predlozenie spravy
o nehodich, ku ktorym doslo pri takychto operacidch,
ktord mozno zdielat na trovni Unie, s cieflom zabezpe-
Cit, aby vietky zainteresované strany v Unii mohli vyuzit
skiisenosti ziskané pri tychto nehoddch.

Popri opatreniach zavedenych v tejto smernici by
Komisia mala skimat dalsie vhodné sposoby zlepSenia
predchddzanie zdvaznym nehoddm a obmedzenia ich
nasledkov.

Prevddzkovatelia by mali zabezpecit, aby mali dostato¢né
fyzické, persondlne a finan¢né zdroje na predchddzanie
zdvaznym nehoddm a na obmedzenie ich nésledkov.
KedZe viak Ziadne sticasné néstroje finanéného zabezpe-
Cenia vratane dojednani o spolo¢nom zndSani rizika
nedokdzu pokryt vietky mozné nésledky zdvaznych
nehod, Komisia by mala uskuto¢nit dalsiu analyzu
a Stadie vhodnych opatreni na zarucenie primerane
robustného rezimu zodpovednosti za Skody suvisiace
s operdciami prieskumu lozisk a tazby ropy a zemného
plynu na mori, poziadaviek na finan¢nt sposobilost
vratane dostupnosti vyhradenych néstrojov finan¢ného
zabezpeCenia alebo inych dojednani. MoZe sem patrit aj
preskimanie  uskutocnitelnosti ~ spolo¢ného  systému
néhrad. Komisia by o svojich zisteniach mala podat
spravu Eurépskemu parlamentu a Rade a pripadne ju
doplnit o névrhy.

Na trovni Unie je dolezité, aby sa technické normy
doplnili zodpovedajacim pravnym rdmcom predpisov
0 bezpecnosti vyrobkov a aby sa takéto normy vztaho-
vali na vSetky zariadenia na mori v pobreznych vodach
Clenskych stitov, a nielen na nepohyblivé tazobné zaria-
denia. Komisia by preto mala uskuto¢nit dalsie analyzy
noriem bezpecnosti vyrobkov platnych pre operécie prie-
skumu lozisk a tazby ropy a zemného plynu na mori.

KedZze ciel tejto smernice, a to ustanovenie minimdlnych
poziadaviek na predchddzanie zdvaznym nehoddm pri
operdcidch prieskumu lozisk a tazby ropy a zemného
plynu na mori a obmedzenie ich ndsledkov, nie je
mozné uspokojivo dosiahnut na drovni samotnych ¢len-
skych $tatov, ale z dovodov rozsahu a dosledkov navrho-
vanej Cinnosti ho mozno lepsie dosiahnut na drovni
Unie, moze Unia prijat opatrenia v stlade so zdsadou
subsidiarity podla ¢lanku 5 Zmluvy o Eurdpskej unii.

¢lanku tito smernica neprekracuje rdmec nevyhnutny
na dosiahnutie tohto ciela,

PRIJALI TUTO SMERNICU:

KAPITOLA 1
UVODNE USTANOVENIA
Cldnok 1
Predmet a rozsah posobnosti

1. Touto smernicou sa stanovuji minimdlne poziadavky na
predchddzanie zdvaznym nehoddm pri operdcidch prieskumu
lozisk a tazby ropy a zemného plynu na mori a na obmedzenie
ich nasledkov.

2. Touto smernicou nie je dotknuté pravo Unie tykajiice sa
bezpecnosti a ochrany zdravia pracovnikov pri prci, najmi
smernice 89/391/EHS a 92/91/EHS.

3. Touto smernicou nie st dotknuté smernice 94/22[ES,
2001/42[ES,  2003/4/ES (1),  2003/35[ES, 2010/75[EU ()
a 2011/92/EU.

Cldnok 2
Vymedzenie pojmov

Na tcely tejto smernice:

1. ,zdvaznd nehoda“ je vo vztahu k zariadeniu alebo pripo-
jenej infrastruktire:

a) udalost, ktord zahfna vybuch, poziar, strata kontroly
nad vrtom alebo dnik ropy, zemného plynu alebo
nebezpeénych latok, pricom prislo k dmrtiam alebo
vaznym zraneniam osob alebo hrozilo velké riziko, Ze
k nim pride;

b) udalost vediica k vaznemu poskodeniu zariadenia alebo
pripojenej infrastruktiry, pricom prislo k imrtiam alebo
vaznym zraneniam osob alebo hrozilo velké riziko, ze
k nim pride;

¢) vietky dalsie udalosti vedice k tmrtiu alebo vdZnemu
zraneniu piatich alebo viacerych osob, ktoré sa naché-
dzaji na zariadeni na mori, na ktorom sa zdroj nebez-
pecenstva nachddza, alebo z ktorého s takymto zdrojom
bojuja v rdmci operdcie prieskumu lozisk a tazby ropy
a zemného plynu na mori uskuto¢iiovanej priamo na
zariadeni alebo pripojenej infrastruktiire alebo v stvi-
slosti s nimi, alebo

(") Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2003/4/ES z 28. janudra
2003 o pristupe verejnosti k informdcidm o Zzivotnom prostredi
(U. v. EU L 41, 14.2.2003, s. 26). )

() Smernica  Eurépskeho  parlamentu a Rady 2010/75/EU
z 24. novembra 2010 o priemyselnych emisidch (integrovand
prevencia a kontrola znecistovania Zivotného prostredia) (U. v. EU
L 334, 17.12.2010, s. 17).
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d) vsetky zavazné environmentilne udalosti, ku ktorym
doslo v dosledku udalosti uvedenych v pismendch a),
b) a ¢).

Na tclely urcenia ¢i udalost predstavuje zdvaznt nehodu
podla pismen a), b) alebo d) sa zariadenie, na ktorom
zvy€ajne nepracuje persondl, povazuje za zariadenie, na
ktorom persondl pracoval;

. ,na mori“ znamend umiestnenie v pobreznych morskych
vodach ¢lenského statu, jeho vyhradnej hospodarskej zone
alebo v jeho kontinentalnych 3elfoch v zmysle Dohovoru
Organizicie Spojenych ndrodov o morskom prave;

. ,operéacie prieskumu lozisk a tazby ropy a zemného plynu
na mori“ st vietky ¢innosti sdvisiace so zariadenim alebo
pripojenou infrastruktirou vratane jej technického riesenia,
plénovania, vystavby, prevadzky a vyradenia z prevadzky
tykajice sa prieskumu lozisk a tazby ropy a zemného
plynu na mori, ale nezahffiajii prepravu ropy a zemného
plynu z jedného pobrezia na druhé;

. riziko* je  kombindcia  pravdepodobnosti  udalosti

a ndsledkov tejto udalosti;

. yprevadzkovatel“ je subjekt uréeny drzitelom licencie alebo
povolujicim orgdnom na ucely vykondvania operdcii prie-
skumu lozisk a tazby ropy a zemného plynu na mori
vratane napldnovania a realizdcie vrtnej operdcie alebo
riadenia a kontroly funkcii tazobného zariadenia;

. ,vhodny“ je spravny alebo dplne primerany, vritane
zvaZenia primeranosti Usilia a ndkladov, pre dand pozia-
davku alebo situdciu na zdklade objektivnych dokazov, po
preukdzani analyzou, porovnani s prislusnymi normami
alebo inymi rieSeniami pouZivanymi v porovnatelnych
situdcidch inymi orgdnmi alebo priemyselnym odvetvim;

. ysubjekt* je kazdd fyzickd alebo prdvnickd osobu alebo
skupina takychto osob;

. »prijatené“ riziko je riziko na drovni, ktorej zniZenie by
bolo z hladiska ¢asu, ndkladov alebo usilia vyrazne nepri-
merané prinosom takéhoto zniZenia. Pri posudzovani toho,
¢i by potrebny ¢as, naklady a usilie boli vyrazne neprime-
rané prinosom dalSicho zniZenia rizika, by sa malo
prihliadat na trovne rizik v rdmci najlepsich postupov
zluditelné s danym priemyselnym odvetvim;

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

. ,povolenie“ je oprdvnenie na operdcie prieskumu lozisk

a tazby ropy a zemného plynu na mori podla smernice
94/22/ES;

,oblast povolenia“ je geografickd oblast, na ktort sa povo-
lenie vztahuje,

,drzitel povolenia“ je subjekt, ktorému bolo povolenie
udelené, alebo subjekty, ktorym bolo udelené spolocne;

,dodavate[“ je akykolvek subjekt, s ktorym md prevadzko-
vatel alebo vlastnik zmluvny vztah na dcely vykonu
konkrétnych tloh v mene prevadzkovatela alebo vlastnika;

,povolujici orgdn“ je orgdn verejnej moci zodpovedny za
udelovanie povoleni podla smernice 94/22[ES alebo
kontrolu pouzivania povoleni podla smernice 94/22/ES;

Lprislusny orgdn® je orgdn verejnej moci urceny podla tejto
smernice zodpovedny za dlohy, ktoré mu st pridelené
v tejto smernici. Prislusny orgdn sa moze skladat z jedného
alebo viacerych orgdnov verejnej moci;

Jprieskum” je vrt v prieskumnom tzemi a vietky stvisiace
operacie prieskumu lozisk a tazby ropy a zemného plynu
na mori, ktoré je treba vykonat pred operdciami stvisiacimi
s tazbou;

Jfazba“ je ziskavanie ropy a zemného plynu na mori
z podloZia v oblasti povolenia vritane ich spracivania na
mori a prepravy pripojenou infrastruktirou;

,netazobné zariadenie” je zariadenie, ktoré sa nepouziva na
tazbu ropy alebo zemného plynu;

yverejnost” je jeden alebo viacero subjektov a, podla
vnitrodtatnych pravnych predpisov alebo zvyklosti, ich
zdruZenia, organizacie alebo skupiny;

,zariadenie” je staciondrne nepohyblivé alebo pohyblivé
zariadenie alebo kombindcia zariadeni trvalo prepojenych
mostmi alebo inymi konstrukciami, ktoré sa pouzivaji na
operacie prieskumu lozisk a tazby ropy a zemného plynu
na mori alebo v stvislosti s tymito operdciami. Zariadenia
zahffiaji pohyblivé vrtné jednotky na vitanie na mori sem
patria, len ak s upevnené v pobreznych vodich na Gcely
vitania, tazby alebo inych ¢innosti savisiacich s operdciami
prieskumu lozisk a tazby ropy a zemného plynu na mori;
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20. ,fazobné zariadenie“ je zariadenie pouzivané na tazbu; 29. ,nezavislé overenie“ je postdenie a potvrdenie platnosti
konkrétnych pisomnych vyhldseni subjektu alebo organi-
zatnej Casti prevadzkovatela alebo vlastnika, pricom takéto

21. ,pripojend infrastruktiira“ je v bezpe¢nostnej zoéne alebo posgdeme a potvrden.le e je pqd kont}rolou, an VPI,YVOY,“
nedalekej zone viac vzdialenej od zariadenia (podla vyme- suije/ktu alebo organizacnej Casti, ktord takéto vyhldsenie
dzenia daného clenského $tatu): vyuziva,

a) akykolvek vrt alebo stvisiace konstrukcie, doplnkové 30. ,podstatnd zmena® je:
jednotky a pristroje pripojené k zariadeniu;
b) akékolvek stroje alebo systémy na hlavnej Strukttre a) v pripade sprdvy o zdvaznych nebezpecenstvich zmena
zariadenia alebo pripevnené k nej; akceptovaného zdkladu povodnej spravy zahifajica
okrem iného fyzické dpravy, dostupnosti novych
poznatkov alebo technolégii a zmeny v riadeni
¢) akékolvek pripojené potrubné stroje alebo systémy; prevadzky;

22. ,akceptovanie“ vo vztahu k sprave o zdvaznych nebezpe- b) v pripade ozniamenia o vrtnych operacidch alebo kombi-
Censtvich je pisomné ozndmenie prislusného orgdnu novanych operdcidch zmena zékladu povodne predloze-
prevadzkovatelovi alebo vlastnikovi, Ze sprdva v pripade, ného ozndmenia zahffiajica okrem iného fyzické
zZe sa implementuje ako sa v nej ustanovuje, je v stlade tipravy, nahradenie jedného zariadenia inym, dostupnost
s poziadavkami tejto smernice. Akceptovanie nepredstavuje novych poznatkov alebo technolégii a zmeny v riadent
akykolvek prenos zodpovednosti za kontrolovanie zavaz- prevadzky;
nych nehdd na prislusny orgén;

23. ,zdvazné nebezpecenstvo” je situdcia, ktord moze vyustit do 31. ,zacatie prevadzky” je casovy bod, ked’,sa zariadenie alebo
zdvazinej nehody; pripojend infrastruktiira prvy raz podiela na operdcidch, na

ktoré je urcend;

24. ,vrtna operacia“ je kazdd operdcia tykajica sa vrtu, ktord by
mohla viest k ndhodnému uniku materidlov, ktory moze 39 i ¢ reakci 4 skvrnu® e G ¢ systé
viest k zdvaznej nehode, vritane vftania vrtu, oprdv alebo ’ ,,ucll(nr.los reakae leia ropnu SKVIIU Je uemnos Viys emov
. . ) o g reakcie na ropnt $kvrnu pri reagovani na ropnd $kvrnu na
dprav vrtu, pozastavenia vrtnjch operdcif a trvalého ukon- zaklade analyzy frekvencie, trvania a nacasovania environ-
Cenia cinnosti na vrte; . ey L ‘o1 . P

mentélnych podmienok, ktoré by branili reakcii. Postidenie
ucinnosti reakcie na ropna Skvrnu sa vyjadri ako percento
Casu, pocas ktorého takéto podmienky nenastdvajd, a zahifia

25. ,kombinované operdcie“ si operdcie vykondvané zo zaria- popis prevadzkovych obmedzeni, ktoré sa vztahuju na
denia s inym zariadenim alebo zariadeniami na tdéely stvi- dotknuté zariadenia na zdklade tohto postdenia;
siace s takymto inym zariadenim (inymi zariadeniami),
ktorymi sa preto podstatne ovplyviujii rizikd bezpe¢nosti
osob alebo ochrany zivotného prostredia na niektorom
alebo vsetkych takychto zariadeniach; 33. kritické bezpecnostné a environmentdlne prvky” sii Casti

zariadenia vrdtane pocitatovych programov, ktorych
tcelom je predchddzat zdvaznej nehode alebo obmedzit

26. ,bezpecnostnd zéna“ je oblast do vzdialenosti 500 metrov jej nasledky alebo ktorych zlyhanie by mohlo sposobit
od akejkolvek casti zariadenia, vymedzend ¢lenskym zévazni nehodu alebo k nej vyrazne prispief;

Statom;
L ) i i 34. ,tripartitnd konzulticia“ znamend formalne dojednanie na

27. ,,VlasEnﬂi Je ’sngekE § pravnym ndrokom na kontrolu umoznenie dialogu a spoluprice medzi prislusnym orgd-
prevddzky nefazobného zariadenia; nom, prevddzkovatelmi a vlastnikmi a zdstupcami pracov-

nikov;

28. ,plan internej reakcie na nidzovu situdciu je plan, ktory sa
tyka opatreni na zabrdnenie vyhroteniu alebo obmedzenie
nasledkov zdvaznej nehody stvisiacej s operdciami prie- 35. ,priemyselné odvetvie“ s subjekty, ktoré st priamo zapo-

skumu lozisk a tazby ropy a zemného plynu na mori
vypracovany prevadzkovatelom alebo vlastnikom podla
poziadaviek tejto smernice;

jené do operdcii prieskumu lozisk a tazby ropy a zemného
plynu na mori, na ktoré sa vztahuje tito smernica alebo
ktorych ¢innosti s tymito takymito operdciami Gzko savisia;
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36. ,pldn externej reakcie na nddzovi situdciu” je miestna, celo-
§tatna alebo regiondlna stratégia na zabrdnenie vyhroteniu
alebo obmedzenie ndsledkov zdvainej nehody stvisiacej
s operdciami prieskumu lozisk a tazby ropy a zemného
plynu na mori s vyuzitim vsetkych zdrojov, ktoré ma
prevadzkovatel k dispozicii a ktoré st opisané v prislusnom
plane internej reakcie na nddzova situdciu, a v3etkych
doplnkovych zdrojov, ktoré spristupnia clenské 3téty;

37. ,zdvazna environmentdlna udalost” je udalost, ktord vedie
alebo pravdepodobne povedie k vyznamnym nepriaznivym
u¢inkom na Zivotné prostredie v silade so smernicou
2004/35]ES.

KAPITOLA I

PREDCHADZANIE ZAVAZNYM NEHODAM SUVISIACIM
S OPERACIAMI PRIESKUMU LOZISK A TAZBY ROPY
A ZEMNEHO PLYNU NA MORI

Cldnok 3

Vseobecné zdsady riadenia rizik pri operdcidch prieskumu
lozisk a fazby ropy a zemného plynu na mori

1.  Clenské stity od prevadzkovatelov pozadujd, aby zabez-
pecili, aby sa prijali vSetky vhodné opatrenia na predchddzanie
zdvaznym nehoddm pocas operdcii prieskumu lozisk a tazby
ropy a zemného plynu na mori.

2. Clenské 3tity zabezpecujd, aby prevadzkovatelia neboli
zbaveni svojich povinnosti podla tejto smernice na zdklade
skutocnosti, Ze konanie alebo opomenutia veduce alebo prispie-
vajice k zdvaznym nehoddm vykonali dodavatelia.

3.V pripade zdvaznej nehody, ¢lenské stity zabezpecia, aby
prevadzkovatelia prijali vietky vhodné opatrenia na obmedzenie
jej ndsledkov na ludské zdravie a Zivotné prostredie.

4. Clenské stity od prevddzkovatelov pozadujd, aby zabez-
pecili, aby sa operacie prieskumu loZisk a tazby ropy a zemného
plynu na mori vykondvali na zdklade systematického riadenia
rizik tak, aby boli rezidudlne rizikd zdvaznych nehod pre osoby,
zivotné prostredie a zariadeni na mori prijatelné.

Cldnok 4
Bezpetnostné a environmentdlne aspekty povoleni

1. Clenské $tity zabezpecia, aby sa pri rozhodovani o udeleni
alebo prenose povoleni na opericie prieskumu lozisk a tazby
ropy a zemného plynu na mori zohladiiovala sposobilost Ziada-
tela o takéto povolenie splnit poziadavky na operdcie v rdmci
daného povolenia, ako to vyzaduju prislusné ustanovenia prav-
nych predpisov Unie, najmi tejto smernice.

2. Pri posudzovani technickej a finan¢nej sposobilosti Ziada-
tela o povolenie sa riadnym spésobom zohladiiuji najma:

a) rizikd, nebezpecenstvd a vietky dalsie relevantné informdcie
sivisiace s dotknutou oblastou povolenia v prislusnych
pripadoch vritane ndkladov vyplyvajicich zo zhor$ovania
stavu morského prostredia, ktoré sa uvaddzaju v clanku 8
ods. 1 pism. c) smernice 2008/56/ES;

=

konkrétna fiza operdcii prieskumu lozisk a tazby ropy
a zemného plynu na mori;

¢) finanénd sposobilost Ziadatela vrdtane akéhokolvek financ-
ného zabezpecenia v suvislosti s dhradou zdvazkov, ktoré
mozu vyplyvat z danych ¢innosti prieskumu lozisk a tazby
ropy a zemného plynu na mori; vritane zodpovednosti za
pripadné ekonomické skody, pokial takdto zodpovednost
vyplyva z vnitro$tatneho prava;

d) dostupné informacie o bezpe¢nostnej a environmentélnej
vykonnosti ziadatela, a to aj v stvislosti so zavaznymi neho-
dami v zavislosti od operacii, na ktoré sa vztahuje Ziadost
o povolenie.

Povolujiici orgdn pred udelenim alebo prenesenim povolenia na
vykon operdcif prieskumu lozisk a tazby ropy a zemného plynu
na mori v pripade vhodnosti konzultuje prislusny organ.

3. Clenské stéty zabezpecia, aby povolujici orgdn povolenie
neudelil, kym sa nepresveddi, Ze Ziadatel predlozil dokazy
o tom, Ze na zdklade dojednani, o ktorych rozhodni ¢lenské
Staty, zabezpedil, aby sa pokryli zdvizky potencidlne vyplyvajiice
z jeho operdcii prieskumu lozisk a tazby ropy a zemného plynu
na mori. Takéto zabezpecenie musi byt platné a Gc¢inné od
zaCatia operdcii prieskumu lozisk a fazby ropy a zemného
plynu na mori. Clenské 3tity zabezpecia, aby Zziadatelia prime-
ranym sposobom predlozili dokazy o technickej a financnej
sposobilosti a vietky dalsie relevantné informécie stvisiace
s oblastou pokrytou povolenim a konkrétnou fizou operdci
prieskumu lozisk a tazby ropy a zemného plynu na mori.

Clenské stity posudzuji primeranost ustanoveni uvedenych
v prvom pododseku s ciefom stanovit, ¢i ziadatel mal dosta-
to¢né finan¢né zdroje na okamzité zavedenie a nepretrzité
pokraCovanie vykondvania vsetkych opatreni potrebnych na
G¢innd nidzovi reakciu a ndslednd ndpravu.

Clenské §téty ulah¢ujii zavedenie a vyuzivanie udrzatelnych
finan¢nych néstrojov a inych opatreni s cielom poméct Ziada-
telom o povolenie pri dokazovani ich finan¢nej sposobilosti
podla prvého pododseku.

Clenské stity ustanovia postupy minimdlne na zabezpecenie
rychleho a primeraného vybavovania Ziadosti o nahradu, a to
aj pokial ide o platby ndhrad za cezhrani¢né incidenty.
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Clenské 3tity od drzitela povolenia vyzadujd, aby si udrziaval
dostato¢nti sposobilost na plnenie svojich finanénych povin-
nosti vyplyvajicich zo zdvizkov v stvislosti s operdciami prie-
skumu lozisk a tazby ropy a zemného plynu na mori.

4. Povolujici orgdn alebo drzitel povolenia vymenuji
prevadzkovatela. Ak md prevddzkovatela uréit drzitel povole-
nia, povolujicemu orgdnu sa to vopred ozndmi. V takychto
pripadoch povolujaci orgdn, v pripade potreby po porade
s prislusnym orgdnom, mozZe voli urCeniu prevadzkovatela
namietat. Ak sa takdto namietka vznesie, ¢lenské $tity zabezpe-
¢ia, aby drzitel povolenia urcil vhodného nahradného prevadz-
kovatela alebo prevzal zodpovednost prevadzkovatela podla
tejto smernice na seba.

5. Povolujice postupy pre operdcie prieskumu lozisk a tazby
ropy a zemného plynu na mori tykajiice sa danej oblasti povo-
lenia sa zorganizujii tak, aby informdcie zozbierané na zdklade
prieskumnej ¢innosti mohol ¢lensky $tdt posudit pred zacatim
tazby.

6.  Pri posudzovani technickej a finan¢nej sposobilosti Ziada-
tela o povolenie sa osobitnd pozornost venuje kazdému z envi-
ronmentdlneho hladiska citlivému morskému a pobreznému
prostrediu a predovSetkym ekosystémom, ktoré zohrdvaja dole-
zitG dlohu pri zmierfiovani dosledkov zmeny klimy a adapticii
na ne, akymi st slaniskd a oblasti vyskytu morskych rias, ako aj
chranenym morskym oblastiam, ako s osobitné chranené
oblasti podla smernice Rady 92/43/EHS z 21. mdja 1992
o ochrane prirodzenych biotopov a volne Zijicich Zivocichov
a rastlin (), osobitne chrdnené tzemia podla smernice Eur6p-
skeho parlamentu a Rady 2009/147/ES z 30. novembra 2009
o ochrane volne Zijiceho vtictva (%) a chrdnené morské oblasti
schvilené Uniou alebo dotknutymi ¢lenskymi $tdtmi v ramci
medzindrodnych alebo regiondlnych dohdd, ktorych zmluvnymi
stranami sd.

Cldnok 5

Ucast verejnosti sivisiaca s vplyvom plénovanych opericii
prieskumu lozisk a tazby ropy a zemného plynu na mori
na Zivotné prostredie

1. Vitanie prieskumného vrtu z netazobného zariadenia
nemoze zacat, kym prislusné organy clenského stitu nezabez-
pecia v€asnd a skuto¢nt ucast verejnosti v stvislosti s moznymi
nasledkami planovanych operacii prieskumu lozisk a tazby ropy
a zemného plynu na mori na Zivotné prostredie podla inych
pravnych aktov Unie, najmi smernice 2001/42/ES alebo smer-
nice 2011/92/EU.

2. Ak k dcasti verejnosti nedoslo v stlade s ¢lankom 1,
¢lenské Staty zabezpecia prijatie tychto opatreni:

a) verejnost sa verejnym ozndmenim alebo inymi primeranymi
prostriedkami ako napr. elektronickymi médiami informuje
o mieste pldnovanych prieskumnych operici;

() U. v. ES L 206, 22.7.1992, s. 7.
() U.v. EU L 20, 26.1.2010, s. 7.

b) ur¢i sa dotknutd verejnost vratane verejnosti, ktorti rozhod-
nutie o povoleni prieskumnych operacii postihne alebo by ju
mohlo postihnit, alebo verejnosti, ktord md zdujem na
takomto rozhodnuti, a to aj vratane prislusnych mimovlad-
nych organizdcii, akymi si mimovlddne organizicie
podporujiice ochranu Zivotného prostredia, a inych relevant-
nych organizicif;

¢) zverejnia sa relevantné informdcie o takychto planovanych
operacidch vratane okrem iného informdcif o prave zicastnit
sa na rozhodovacom procese a o tom, kde mozno vzndsat
pripomienky alebo kldst otdzky;

=

verejnost je opravnend vyjadrit pripomienky a stanoviskd
v Case, ked st eSte pred prijatim rozhodnuti o Ziadostiach
o povoleni prieskumu vSetky moZnosti otvorené;

e) pri prijimani rozhodnut{ podla pismena d) sa vysledky Gcasti
verejnosti riadne zohladnia a

f) po preskiimani pripomienok a stanovisk vyjadrenych verej-
nostou ¢lensky 3tat bezodkladne informuje verejnost o prija-
tych rozhodnutiach a o dovodoch a dvahich, na ktorych sa
tieto rozhodnutia zakladajd, vritane informdcii o procese
Ucasti verejnosti.

Ustanovia sa primerané lehoty, ktorymi sa pre kazdi etapu
Gcasti verejnosti vyhradi dostatok casu.

3. Tento ¢lanok sa nevztahuje na oblasti, pre ktoré bolo
povolenie vydané pred 18. jilom 2013.

Clanok 6

Opericie prieskumu loZisk a tazby ropy a zemného plynu
na mori v oblastiach povolenia

1. Clenské tity zabezpedia, aby fazobné zariadenia a pripo-
jentt infrastruktiru prevddzkovali vyhradne v oblastiach povo-
lenia a vyhradne prevddzkovatelia urceni na tento tcel podla
lanku 4 ods. 4.

2. Clenské stéty zabezpecia, aby drzitel povolenia zaistil, aby
bol prevadzkovatel sposobily plnif poziadavky na konkrétne
operécie v rdmci povolenia.

3. Clenské $tity v priebehu vsetkych operédcii prieskumu
lozisk a tazby ropy a zemného plynu na mori zabezpedia,
aby drzitelia povolenia vykonali vSetky primerané opatrenia
na zaistenie toho, aby prevddzkovatel plnil poziadavky a vyko-
naval svoje funkcie a povinnosti podla tejto smernice.
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4. Ak prisludny orgdn zisti, Ze prevddzkovatel stratil sposo-
bilost plnif prislusné poziadavky podla tejto smernice, infor-
muje o tom povolujici orgdn. Povolujici orgdn to ndsledne
ozndmi drzitelovi povolenia a drzitel povolenia prevezme
zodpovednost za vykon dotknutych povinnosti a bezodkladne
navrhne povolujicemu orgdnu ndhradného previddzkovatela.

5. Clenské 3tity zabezpedia, aby operdcie sdvisiace s fazob-
nymi a netaZobnymi zariadeniami nezacali alebo nepokracovali
bez toho, aby prislusny orgdn akceptoval spravu o zdvaznych
nebezpecenstvich v stilade s touto smernicou.

6.  Clenské 3tity zabezpecia, aby vrtné alebo kombinované
operdcie nezacali alebo nepokracovali, pokial sa v sdlade
s touto smernicou neakceptovala sprava o zdvaznych nebezpe-
Censtvach hroziacich dotknutym zariadeniam. Okrem toho sa
s takymito operdciami nezacne alebo sa v nich nepokracuje, ak
sa prislusnému orgdnu nepredlozilo ozndmenie o vrtnych
operdcidch alebo ozndmenie o kombinovanych operdcidch
podla ¢ldnku 11 ods. 1 pism. h) alebo i), alebo ak prislusny
organ vzniesol k obsahu oznidmenia ndmietky.

7. Clenské $taty zabezpecia, aby sa v okoli zariadenia zriadila
bezpecnostnd zéna a aby plavidld mali zakdzany vstup do nej
alebo zotrvavanie v nej.

Tento zdkaz viak neplati pre plavidlo, ktoré do bezpecnostnej
z6ny vstupuje alebo v nej zotrvava:

a) v stvislosti s kladenim, in$pekciou, testovanim, opravou,
udrzbou, tpravou, obnovou alebo odstranovanim akého-
kolvek podmorského kabla alebo potrubia v blizkosti
bezpecnostnej zony;

=

na uUcely poskytovania sluzieb pre ktorékolvek zariadenie
v bezpecnostnej zone alebo prepravy osob alebo tovaru na
takéto zariadenie alebo z neho;

¢) na ucely inSpekcie akéhokolvek zariadenia alebo spojovacej
infrastruktdry v uvedenej bezpecnostnej zéne v rdmci pravo-
moci ¢lenského Statu;

d) v stvislosti so zdchranou alebo pokusom o zichranu Zivota
alebo majetku;

e) pre nepriaznivé pocasie;

f) pre vlastnt nidzovi situdciu alebo

g) so sthlasom prevddzkovatela, vlastnika alebo ¢lenského
Statu, v ktorom sa bezpe¢nostnd zéna nachddza.

8. Clenské stity vytvoria mechanizmus na Gcinné zapojenie
sa do tripartitnej konzulticie medzi prislusnym orgdnom,
prevadzkovatelmi a vlastnikmi a zdstupcami pracovnikov pri
formuldcii noriem a politik, ktoré sa zaoberaji predchddzanim
zdvaznym nehoddm.

Cldnok 7
Zodpovednost za poskodenie Zivotného prostredia

Bez toho, aby bol dotknuty stcasny rozsah zodpovednosti stivi-
siacej s prevenciou a odstraiovanim environmentilnych $kod
podla smernice 2004/35ES, clenské Stity zabezpecia, aby bol
drzitel povolenia finan¢ne zodpovedny za predchddzanie
poskodeniu Zivotného prostredia a ndpravu takéhoto posko-
denia podla uvedenej smernice sposobeného operdciami prie-
skumu lozisk a tazby ropy a zemného plynu na mori vykond-
vanymi drzitelom povolenia alebo prevadzkovatelom alebo
v ich mene.

Cldnok 8
Urdenie prislusného orginu

1. Clenské stity urcia prislusny orgdn zodpovedny za tieto
regulacné funkcie:

a) posudzovanie a akceptovanie sprdv o zdvaznych nebezpe-
Censtvich, posudzovanie ozndmeni o technickom rieseni
a posudzovanie ozndmeni o vrtnych operdcidch alebo
kombinovanych operacich, ako aj podobnych dokumentov,
ktoré mu st predlozZené;

=z

dohlad nad dodrziavanim tejto smernice zo strany prevadz-
kovatelov a vlastnikov vritane inspekcii, vySetrovani a presa-
dzovacich opatren;

¢) poskytovanie poradenstva inym orgdnom alebo subjektom
vratane povolujiceho organu;

d) vypractvanie ro¢nych planov podla ¢lanku 21;

) vypracuvanie sprav;

f) spoluprica s prislusnymi orgdnmi alebo s kontaktnymi mies-
tami podla ¢lanku 27.

2. Clenské stity za kazdych okolnosti zabezpecuji nezdvis-
lost a objektivitu prislusného orgdnu pri vykondvani jeho regu-
la¢nych funkeif, a to najmid pokial ide o odsek 1 pism. a), b)
a ¢). Predchddza sa preto konfliktom zdujmov medzi regulac-
nymi funkciami prislusného orgdnu na jednej strane a regulac-
nymi funkciami tykajicimi sa hospodarskeho rozvoja morskych
prirodnych zdrojov a udelovania povoleni na opericie prie-
skumu lozisk a ftazby ropy a zemného plynu na mori
v danom clenskom S§tdte a vyberu a spravy prijmov z tychto
operécii na strane druhe;j.
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3. Clenské stity na dosiahnutie cielov stanovenych v odseku
2 vyzaduja, aby sa regulacné funkcie prislusného orgdnu vyko-
ndvali v rdmci orgdnu, ktory je nezdvisly od akychkolvek
funkcii ¢lenského $tatu tykajicich sa hospodarskeho rozvoja
morskych prirodnych zdrojov a udelovania povoleni na
operacie prieskumu loZisk a tazby ropy a zemného plynu na
mori z tychto operdcii.

Ak je vSak celkovy pocet zariadeni, na ktorych normadlne
pracuje persondl, niz§i ako Sest, dotknuty clensky §tit sa
moze rozhodnat, Ze prvy pododsek nebude uplatiiovat.
Takymto rozhodnutim nie st dotknuté jeho povinnosti podla
odseku 2.

4. Clenské §tity spristupnia verejnosti opis organizicie
prislusného organu vratane dovodu, preco prislusny orgin zria-
dili danym sposobom, ako aj spdsobu, akym zabezpecili vykon
regula¢nych funkcii ustanovenych v odseku 1 a dodrziavanie
zdvazkov ustanovenych v odseku 2.

5. Clenské 3tity zabezpecia, aby prislusny orgdn disponoval
primeranymi ludskymi a finanénymi zdrojmi na vykon svojich
tloh podla tejto smernice. Tieto zdroje zodpovedaji rozsahu
operacii prieskumu lozisk a tazby ropy a zemného plynu na
mori v dotknutych ¢lenskych stdtoch.

6.  Clenské stity mozu uzatvérat formalne dohody s prislus-
nych agentdr Unie alebo pripadne inych vhodnych subjektov
zamerané na poskytovanie $pecializovanych odbornych znalosti
na podporu prislusného organu pri vykondvani svojich regulac-
nych funkcif. Na Gcely tohto odseku sa subjekt nepovazuje za
vhodny, ak jeho objektivita modze byt ohrozend konfliktom
zaujmov.

7. Clenské §tity mozu zaviest mechanizmy na pokrytie
finanénych nakladov prislusného organu na vykon svojich
tloh podla tejto smernice z poplatkov drzitefov povoleni,
prevadzkovatelov alebo vlastnikov.

8. Ak sa prislusny orgin skladd z viacerych subjektov,
¢lenské 3tity v o najvacSej miere predchddzaji zdvojovaniu
ich regulacnych funkcif. Clenské s$tity mozu jeden z takychto
subjektov urcit za hlavny subjekt so zodpovednostou za koor-
dindciu regula¢nych funkcii podla tejto smernice a podédvanie
sprav Komisii.

9.  Clenské $tity skiimaja ¢innost prislusného orgénu a priji-
maju potrebné opatrenia na zlepsenie jeho efektivnosti pri vyko-
navani regulacnych funkcif stanovenych v odseku 1.

Cldnok 9
Fungovanie prislusného orginu

Clenské 3tity zabezpecia, aby prislusny orgén:

a) konal nezdvisle od politik, regulacnych rozhodnuti alebo
inych okolnosti, ktoré nestvisia s jeho tilohami podla tejto
smernice;

b) jasne uviedol rozsah svojich zodpovednosti a zodpovednosti
prevadzkovatela a vlastnika za kontrolu rizik zdvaznych
nehdd podla tejto smernice;

¢) vypracoval politiku, proces a postupy na dosledné posudzo-
vanie sprav o zdvaznych nebezpecenstvich a ozndmeni pred-
lozenych podla ¢lanku 11, ako aj na dohlad nad dodrzia-
vanim tejto smernice v rdmci pravomoci ¢lenského $tatu,
vratane indpekcie, vySetrovania a opatreni na presadzovanie;

&

spristupnil politiku, proces a postupy podla pismena c)
prevadzkovatelom a vlastnikom a v sihrnnej podobe aj
verejnosti;

e) v pripade potreby pripravil a vykondval koordinované alebo
spolo¢né postupy s ostatnymi orgdnmi v ¢lenskom $tite na
tcely vykonu tloh podla tejto smernice, a

f) vychddzal pri svojich politickych, organizaénych a pracov-
nych postupoch zo zdsad ustanovenych v prilohe IIL

Cldnok 10
Ulohy Eurépskej ndmornej bezpecnostnej agentiry

1. Eurbpska ndmornd bezpecnostnd agentdra (EMSA, dalej
len ,agenttra“) poskytuje ¢lenskym $titom a Komisii technické
a vedecké poradenstvo v stilade so svojim manditom podla
nariadenia (ES) ¢. 1406/2002.

2. Agenttra v rdmci svojho mandatu:

a) pomédha Komisii a postihnutému ¢lenskému $titu na jeho
ziadost pri zistovani a monitorovani rozsahu ropnej skvrny
alebo tniku zemného plynu;

b) pomdha ¢lenskym $titom na ich Ziadost s pripravou a reali-
zdciou externych nddzovych planov, predovsetkym ak ide
o cezhrani¢ny dosah v rdmci pobreznych vod clenskych
Stitov a mimo nich;

¢) na zdklade externych a internych nddzovych planov
Clenskych statov vypractiva spolu s ¢lenskymi $tdtmi
a prevadzkovatelmi katalég dostupného nddzového zaria-
denia a sluzieb.
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3. Agentira moZe na Ziadost:

a) pomdahat Komisii pri posudzovani plinov externej reakcie na
nidzovi situdciu ¢lenskych stitov s cielom skontrolovat, ¢i
st v stlade s touto smernicou;

b) preskimat cviCenia zamerané na testovanie cezhrani¢nych
mechanizmov a mechanizmov Unie pre niidzové situdcie.

KAPITOLA III

PRIPRAVA OPERACII PRIESKUMU LOZISK A TAZBY ROPY
A ZEMNEHO PLYNU NA MORI A ICH VYKONAVANIE

Cldanok 11

Dokumenty, ktoré sa predkladaji na tcely vykondvania
operdcii prieskumu lozisk a tazby ropy a zemného plynu
na mori

1. Clenské stity zabezpecia, aby prevadzkovatel alebo
vlastnik predlozili prislusnému orgdnu tieto dokumenty:

a) podnikov politiku predchddzania zdvaznym nehoddm alebo
jej primerany opis v stlade s ¢lankom 19 ods. 1 a 5;

b) systém riadenia bezpecnosti a ochrany Zzivotného prostredia
vztahujiici sa na zariadenie, alebo jeho primerany opis,
v stlade s ¢lankom 19 ods. 3 a 5;

¢) v pripade plénovaného tazobného zariadenia ozndmenie
technického rieSenia v stlade s poziadavkami casti 1
prilohy I;

d) opis systému nezavislého overovania v silade s ¢ldnkom 17;

e) spravu o zdvaznych nebezpelenstvich v stlade s clankami
12 a 13;

f) v pripade podstatnej zmeny alebo demontdze zariadenia
upravent spravu o zdvaznych nebezpecenstvich v silade
s ¢lankami 12 a 13;

2) plan internej reakcie na nidzovi situdciu alebo jeho prime-
rany opis v sulade s ¢lankami 14 a 28;

h) v pripade vrtnej opericie ozndmenie o uvedenej vrtnej
operdcii a informdcie o nej v sdlade s ¢linkom 15;

i) v pripade kombinovanej operdcie ozndmenie o kombinova-
nych operécidch v sdlade s ¢lankom 16;

j) v pripade existujiceho tazobného zariadenia, ktoré sa ma
premiestnitf na nové tazobné miesto, kde sa md prevadzko-
vat, ozndmenie o premiestneni v stlade s ¢astou 1 prilohy [;

k) akékolvek iné relevantné dokumenty vyziadané prislusnym
organom.

2. Dokumenty predlozené podla odseku 1 pism. a), b), d)
a g) sa zaclenuji do sprdvy o zdvaznych nebezpecenstvich
podla odseku 1 pism. e). Podnikovéd politika prevddzkovatela
vrtu predchddzania zdvaznym nehoddm by mala byt zahrnutd
v ozndmeni o vrtnych operacidch predlozenom podla odseku 1
pism. h), ak nebola predlozend predtym.

3. Ozndmenie o technickom rieSeni pozadovanom podla
odseku 1 pism. ¢) sa prislusnému orginu predkladd v lehote
stanovenej prislusnym orgdnom pred zamyslanym predloZenim
spravy o zdvaznych nebezpecenstvich pre pldnovand operdciu.
Prislusny orgdn reaguje na ozndmenie o technickom rieSeni
pripomienkami, ktoré sa majii zohladnit v sprave o zdvaznych
nebezpecenstvach.

4. Ak md existujice tazobné zariadenie vstipit do pobrez-
nych vod clenského §tdtu alebo ich opustit, previdzkovatel
o tom pisomne informuje prislusny orgdn pred datumom také-
hoto vstupu alebo opustenia pobreznych vod ¢lenského Statu.

5. Prislusnému orgdnu sa musi ozndmenie o premiestnen{
pozadované podla odseku 1 pism. j) predlozif v dostatocne
skorej fiaze navrhovaného vyvoja, aby prevadzkovatel mohol
akékolvek pripomienky prislusného orgdnu zohladnit pocas
pripravy spravy o zdvaznych nebezpecenstvach.

6. Ak doslo k podstatnej zmene, ktord ma vplyv na ozna-
menie o technickom rieSeni alebo na ozndmenie o premiestnen{
pred predloZenim sprivy o zdvaznych nebezpelenstvach,
prislusny orgdn sa o uvedenej zmene informuje o najskor.

7. Sprava o zdvaznych nebezpecenstvich pozadovand podla
odseku 1 pism. e) sa prislusnému organu predkladd v lehote,
ktorti tento orgdn urdi, a to pred pldnovanym zacatim operacii.

Cldnok 12

Spriva o zivainych nebezpecenstvich pre tazobné
zariadenie

1. Clenské stity zabezpecia, aby prevadzkovatel pripravil
spravu o zdvaznych nebezpecenstvich pre tazobné zariadenie,
ktord sa ma predlozit podla ¢lanku 11 ods. 1 pism. e). Uvedend
sprava obsahuje informdcie uvedené v prilohe I casti 2 a 5
a aktualizuje sa vidy, ked je to potrebné alebo ked to vyzaduje
prislusny organ.
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2. Clenské stity zabezpelia, aby sa v relevantnych fdzach
pripravy spravy o zdvaznych nebezpelenstvich pre tazobné
zariadenie konzultovalo so zdstupcami pracovnikov a aby sa
tito skutocnost preukdzala podla prilohy I ¢asti 2 bodu 3.

3. Na zdklade sthlasu prislusného orgdnu je spravu o zdvaz-
nych nebezpecenstvich pre tazobné zariadenie mozné vypra-
covat pre skupinu zariadeni.

4. Ak st na akceptovanie spravy o zdvaznych nebezpecen-
stvach potrebné dalsie informdcie, ¢lenské 3taty zabezpecia, aby
prevadzkovatel na Ziadost prislusného organu tieto informdcie
poskytol a predlozi vietky potrebné zmeny spravy o zdvaznych
nebezpedenstvach.

5. 'V pripade, 7Ze sa md fazobné zariadenie upravit tak, zZe
dojde k jeho podstatnej zmene, alebo sa zamysla demontdz
nepohyblivého tazobného zariadenia, prevddzkovatel v lehote
stanovenej prisluSnym orgdnom pripravi upravend spravu
o zévaznych nebezpelenstvich, ktord sa méd predlozit podla
¢lanku 11 ods. 1 pism. f), a to v salade s castou 6 prilohy I

6.  Clenské stity zabezpedia, aby sa planované tipravy neza-
ali vyuzivat alebo aby sa s demontdZou nezacalo, pokial
prislusny organ neakceptuje upravent sprivu o zdvaznych
nebezpecenstvach pre tazobné zariadenie.

7. Spréva o zdvaznych nebezpecenstvich pre tazobné zaria-
denie podlicha dokladnému pravidelnému preskimaniu
prevadzkovatelom najmenej raz za piat rokov alebo skor na
ziadost prislusného orgdnu. Vysledky preskiimania sa ozndmia
prislusnému organu.

Clanok 13

Spriva o zdvainych nebezpefenstvich pre netaZobné
zariadenie

1.  Clenské 3tity zabezpelia, aby vlastnik pripravil spravu
o zavaznych nebezpeenstvich pre netazobné zariadenie,
ktord sa md predlozit podla ¢lanku 11 ods. 1 pism. €). Uvedend
sprava obsahuje informécie uvedené v prilohe I Castiach 3 a 5
a aktualizuje sa vidy, ked je to potrebné alebo ked to vyzaduje
prislusny organ.

2. Clenské stity zabezpelia, aby sa v relevantnych fdzach
pripravy spravy o zdvazinych nebezpecenstvich pre netazobné
zariadenie konzultovalo so zdstupcami pracovnikov a aby sa
tito skutocnost preukdzala podla prilohy I Casti 3 bodu 2.

3. Ak sii na akceptovanie spravy o zdvaznych nebezpecen-
stvach pre netazobné zariadenie potrebné dalSie informdcie,
¢lenské 3taty zabezpecia, aby vlastnik na Ziadost prislusného

organu takéto informdcie poskytol a vykonal potrebné zmeny
k predlozenej sprave o zdvaznych nebezpecenstvich.

4.V pripade, Ze sa md netazobné zariadenie upravit tak, Ze
dojde k jeho podstatnej zmene, alebo sa zamysla demontdz
nepohyblivého netazobného zariadenia, vlastnik v lehote stano-
venej prislusnym orgdnom pripravi upravenii spravu o zdvaz-
nych nebezpecenstvich, ktord sa md predlozit podla ¢linku 11
ods. 1 pism. f), a to v stlade s prilohou I ¢astou 6, bodmi 1, 2
a 3.

5. Clenské $tity zabezpelia, aby sa plénované dpravy pre
nepohyblivé netazobné zariadenie nezacali vyuzivat alebo aby
sa s demontdzou nezacalo, pokial prislusny orgdn neakceptuje
upravent spravu o zdvaznych nebezpecenstvach pre nepohyb-
livé netazobné zariadenie.

6.  Clenské stity zabezpelia, aby sa plénované dpravy pre
pohyblivé nefazobné zariadenie nezacali vyuzivat, kym
prislusny orgdn neakceptuje upravent spravu o zdvaznych
nebezpecenstvich pre pohyblivé netazobné zariadenie.

7. Sprava o zdvainych nebezpeCenstvich pre netazobné
zariadenie podliecha dokladnému pravidelnému preskdmaniu
vlastnikom najmenej raz za 5 rokov alebo skor na Zziadost
prislusného orgdnu. Vysledky preskimania sa ozndmia prislus-
nému orgdnu.

Cldnok 14
Plany internej reakcie na nidzovd situdciu

1. Clenské stity zabezpecia, aby prevddzkovatelia, alebo
podla vhodnosti vlastnici, vypracovali plany internej reakcie
na nadzova situdciu, ktoré sa majii predlozit podla ¢lanku 11
ods. 1 pism. g). Plany sa musia pripravit v stlade s ¢lainkom 28
a zohladnia pritom postdenie rizik zdvaznych nehod realizo-
vané pocas vypracovania najnovsej spravy o zdvaznych nebez-
pecenstvach. Plin zahffia analyzu Glinnosti reakcie na ropni
skvrnu.

2.V pripade, Ze pohyblivé netazobné zariadenie sa ma
pouzif na vykonavanie vrtnych operdcii sa v pldne internej
reakcie na ntdzovi situdciu zariadenia zohladni posidenie
rizik realizované pocas vypracovania ozndmenia o vrtnych
operécidch, ktoré sa méd predlozit podla ¢ldnku 11 ods. 1
pism. h). Ak sa plan internej reakcie na nuddzovi situdciu
musi upravit vzhladom na osobitnd povahu alebo umiestnenie
vrtu, ¢lenské $tity zabezpedia, aby prevddzkovatel vrtu predlozil
upraveny plan internej reakcie na ntidzovi situdciu alebo jeho
primerany opis prislusnému orgdnu na doplnenie prislusného
ozndmenia o vrtnych operdcidch.
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3. Ak sa md nefaZobné zariadenie pouZit na vykonavanie
kombinovanych operdcii, pldn internej reakcie na nidzovi
situdciu sa musi upravit tak, aby takéto operdcie obsahoval,
a predlozi sa prislusinému orgdnu na doplnenie prislusného
ozndmenia o kombinovanych operécidch.

Cldnok 15
Ozndmenie o vrtnych operéciich a informdcie o nich

1. Clenské stity zabezpecia, aby prevadzkovatel vrtu
pripravil ozndmenie, ktoré sa md predlozit podla ¢linku 11
ods. 1 pism. h) prislusnému orgdnu. Toto ozndmenie sa pred-
lozi v lehote, ktor tento orgdn stanovi pred zacatim vrtnej
operdcie. Toto ozndmenie o vrtnej operdcii obsahuje podrob-
nosti o technickom rieseni vrtu a navrhovanych vrtnych opera-
cidch v sdlade s Castou 4 prilohy 1. Zahffa to analyzu G¢innosti
reakcie na ropnd skvrnu.

2. Prisludny orgdn dané oznidmenie postdi a ak to povaZuje
za potrebné, podnikne pred zacatim vrtnych operdcii vhodné
kroky, medzi ktoré moze patrit aj zdkaz zacatia operdcie.

3. Clenské stity zabezpecia, aby prevddzkovatel vrtu zaclenil
do pldnovania a pripravy podstatnej zmeny predlozeného ozné-
menia o vrtnych operdcidch nezdvislého overovatela podla
¢lanku 17 ods. 4 pism. b) a aby o akejkolvek podstatnej
zmene predlozeného ozndmenia o vrtnych operdcidch
bezodkladne informoval prislusny organ. Prislusny orgin tieto
zmeny posudi a v pripade potreby podnikne vhodné kroky.

4. Clenské stity zabezpedia, aby prevddzkovatel vrtu pred-
lozil spravy o vrtnych operacidch prislusnému orgdnu v stlade
s poziadavkami prilohy II. Spravy sa predkladaju v tyZdennych
intervaloch, po¢nic diiom zacatia vrtnych operécii, alebo v inter-
valoch urcenych prislusnym orgdnom.

Cldnok 16
Ozndmenie o kombinovanych operdciich

1. Clenské stity zabezpecia, aby prevddzkovatelia a vlastnici,
ktori sa podielaji na kombinovanej operdcii, spolo¢ne vypraco-
vali ozndmenie, ktoré sa ma predlozit podla cldnku 11 ods. 1
pism. i). Ozndmenie obsahuje informacie blizsie uvedené
v prilohe 1 casti 7. Clenské $tity zabezpecia, aby jeden
z prevadzkovatelov alebo jeden z vlastnikov dotknutych neta-
zobnych zariadeni predlozil ozndmenie o kombinovanych
operacidch prislusnému organu. Ozndmenie sa predlozi v lehote,
ktorti ur¢i prislusny organ pred zacatim kombinovanych opera-
cif.

2. Prislusny orgdn dané ozndmenie posudi a ak to povazuje
za potrebné, podnikne pred zacatim kombinovanych operdcii
vhodné kroky, medzi ktoré moze patrit aj zdkaz zacatia
operdcil.

3. Clenské stdty zabezpecia, aby prevadzkovatel, ktory pred-
lozil ozndmenie, bezodkladne informoval prislusny orgén o akej-
kolvek podstatnej zmene v predloZzenom ozndmeni. Prislusny
organ tieto zmeny posudi a v pripade potreby podnikne vhodné
kroky.

Clanok 17
Nezdvislé overovanie

1. Clenské $tity zabezpetia, aby prevddzkovatelia a vlastnici
zriadili systémy nezavislého overovania a Ze pripravia opis taky-
chto systémov, ktoré sa majii predlozit podla ¢lanku 11 ods. 1
pism. d) v rdmci systému riadenia bezpe¢nosti a ochrany Zivot-
ného prostredia predlozeného podla ¢lanku 11 ods. 1 pism. b).
Opis obsahuje informdcie blizsie uvedené v prilohe I casti 5.

2. Vysledky nezévislého overovania nemajd vplyv na zodpo-
vednost prevddzkovatela alebo vlastnika za spravne a bezpecné
fungovanie overovaného vybavenia a systémov.

3. Vyber nezdvislého overovatela a koncepcia systémov
nezéavislého overovania splna kritérid uvedené v prilohe V.

4. Systémy na nezavislé overovanie sa zriadia:

a) v stvislosti so zariadeniami s cielom poskytnit nezdvisli
zaruku, ze kritické bezpecnostné a environmentdlne prvky
urCené v rdmci postdenia rizik zariadenia, ako si opisané
v sprave o zavaznych nebezpelenstvich, st vhodné a Ze
harmonogram prehliadok a testov kritickych bezpe¢nostnych
a environmentalnych prvkov je vhodny, aktudlny a funguje
tak, ako sa zamyslalo;

b) v stvislosti s ozndmeniami o vrtnych operdcidch s cielom
poskytniit nezavisli zdruku, Ze technické riesenie a opatrenia
na kontrolu vrtu st z hladiska ocakdvanych podmienok vrtu
po cely ¢as vhodné.

5. Clenské $tity zabezpecia, aby prevddzkovatelia a vlastnici
reagovali na rady nezdvislého overovatela a prijali na ich
zdklade potrebné opatrenia.

6.  Clenské stity zabezpecia, aby prevddzkovatelia a vlastnici
zabezpecili, aby sa rada nezévislého overovatela podla odseku 4
pism. a) a zdznamy o vykonanom opatreni na zdklade takejto
rady spristupnili prislusnému orgdnu a aby ich prevddzkovatel
alebo vlastnik uchovaval po dobu siestich mesiacov po dokon-
¢eni operdcii prieskumu loZisk a tazby ropy a zemného plynu
na mori, na ktoré sa vztahuju.
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7. Clenské $tity od prevddzkovatelov vrtov pozadujd, aby
zabezpecili, aby sa zistenia a pripomienky nezavislého overova-
tela podla odseku 4 pism. b) tohto ¢ldnku a ich opatrenia ako
reakcie na tieto zistenia a pripomienky predlozili v ozndmeni
o vrtnych operdcidch pripravenom v stlade s ¢lankom 15.

8.  Systém overovania pre tazobné zariadenie sa musi vytvorit
pred dokoncenim technického rieSenia. Pre netazobné zaria-
denie sa systém musi vytvorit pred zacatim operdcii v pobrez-
nych vodach ¢lenskych 3tatov.

Cldnok 18

Pravomoc prislusného orginu vo vzfahu k opericidm na
zariadeniach

Clenské §tdty zabezpecia, aby prislusny orgén:

a) zakdzal prevadzku alebo zacatie operdcii akéhokolvek zaria-
denia alebo akejkolvek pripojenej infrastruktdry, ak sa opat-
renia navrhované v sprive o zdvaznych nebezpecenstvich
zamerané na predchddzanie zdvaznym nehoddm alebo ozna-
menia o vrtnych operdcidch alebo kombinovanych opera-
cidch predlozené podla ¢ldnku 11 ods. 1 pism. h) alebo i)
povazuji za nevyhovujice pre splnenie poziadaviek ustano-
venych v tejto smernici;

b) vo vynimo¢nych situdcidch a ked sa nazddva, Ze sa tym
neohrozi bezpe¢nost a ochrana Zivotného prostredia, skrati
asovy interval medzi predlozenim spriavy o zdvaznych
nebezpecenstvach alebo inych dokumentov podla ¢lanku
11 a zacatim operacif;

¢) od prevadzkovatela pozadoval prijatie takych primeranych
opatreni, ktoré prislusny orgdn povazuje za potrebné na
zabezpecenie stladu s ¢lankom 3 ods. 1;

d) v pripade opisanom v ¢lanku 6 ods. 4 prijal primerané
opatrenia na zabezpeCenie nepretrzitej bezpecnosti operacii;

e) bol oprdvneny vyzadovat zlepSenie akéhokolvek zariadenia
alebo jeho casti alebo akejkolvek pripojenej infrastruktiiry
a v pripade potreby zakdzat pokracovanie ich prevadzky,
ak sa vysledkami inspekcie, zisteniami podla ¢lanku 6 ods.
4, pravidelnym preskiimanim spravy o zdvaznych nebezpe-
Censtvach predlozenej podla ¢lanku 11 ods. 1 pism. e), alebo
zmenami v ozndmeniach predlozenymi podla ¢lanku 11,
preukdzalo, Ze poZiadavky tejto smernice sa neplnia alebo
7e existuji odovodnené obavy o bezpecnost operdcii prie-
skumu lozisk a fazby ropy a zemného plynu na mori alebo
zariadeni.

KAPITOLA IV
POLITIKA PREVENCIE
Cldnok 19

Predchddzanie zdvaznym nehoddm zo strany
prevddzkovatelov a vlastnikov

1. Clenské stity vyzaduji od prevddzkovatelov a vlastnikov,
aby vypracovali dokument o svojej podnikovej politike predcha-
dzania zdvaznym nehoddm, ktory sa méd predlozit podla ¢lanku
11 ods. 1 pism. a) a zabezpecili jej realizaciu v rdmci svojich
operécii prieskumu lozisk a tazby ropy a zemného plynu na
mori, a to aj prijatim primeranych monitorovacich opatreni na
zabezpecenie Gc¢innosti politiky. Dokument obsahuje informdcie
blizsie uvedené v prilohe I casti 8.

2.V podnikovej politike predchddzania zdvaznym nehoddm
musi byt zohladnend primdrna zodpovednost prevadzkovatela
za, okrem iného, kontrolu rizik zdvaznej nehody, ktord vznikla
v dosledku jeho operdcii, a za neustdle zlepSovanie kontroly
takychto rizik s ciefom zabezpecit nepretrziti vysokd troven
ochrany.

3. Clenské $tity zabezpecia, aby prevddzkovatelia a vlastnici
pripravili dokument, ktorym ustanovuji ich systém riadenia
bezpecnosti a ochrany Zivotného prostredia a ktory sa mé pred-
lozit podla ¢ldanku 11 ods. 1 pism. b). Uvedeny dokument
obsahuje opis:

a) organizacnych opatreni na kontrolu zdvaznych nebezpecen-
stiev;

b) opatreni na vypracovanie a predkladanie sprav o zavaznych
nebezpecenstvach a pripadne inych dokumentov podla tejto
smernice a

¢) systtmov nezdvislého overovania zriadenych  podla

clanku 17.

4. Clenské stéty pre prevadzkovatelov a vlastnikov vytvoria
prilezitosti prispievat k mechanizmom na G¢inné tripartitné
konzulticie podla ¢lanku 6 ods. 8. Zaviazok prevadzkovatela
a vlastnika vo¢i takymto mechanizmom mozno v prislusnych
pripadoch naértnif v podnikovej politike predchddzania
zdvaznym nehoddm.

5. Podnikovd politika predchddzania zdvaznym nehoddm
a systém riadenia bezpecnosti a ochrany Zzivotného prostredia
sa vypractvaja v stlade s prilohou I ¢astami 8 a 9 a prilohou
IV. Platia pritom tieto podmienky:

a) podnikovd politika predchddzania zdvaznym nehoddm sa
vypractiva pisomne a urcuji sa nou celkové ciele a postupy
kontrolovania rizika nebezpecenstiev zdvaznych nehod
a sposob, akym sa tieto ciele dosiahnu a opatrenia budd
realizovat na podnikovej Grovni;
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b) systém riadenia bezpecnosti a ochrany Zzivotného prostredia
je integrovany do celkového systému riadenia prevadzkova-
tela alebo vlastnika a obsahuje organizaéni Struktdru,
zodpovednosti, prax, postupy, procesy a zdroje na urlenie
a vykondvanie podnikovej politiky predchddzania zdvaznym
nehoddm.

6.  Clenské 3tity zabezpecia, aby prevddzkovatelia a vlastnici
vypracovali a udrziavali kompletny stipis vybavenia pre nidzové
situdcie, pokial ide o ich opericie prieskumu loZisk a tazby ropy
a zemného plynu na mori.

7. Clenské §tity zabezpecia, aby prevddzkovatelia a vlastnici
po porade s prislusnym orgdnom a s vyuZzitim vymeny vedo-
mosti, informdcii a skdsenosti, ako sa stanovuje v ¢lanku 27
ods. 1 vypracovali a revidovali normy a usmernenia pre
najlepsie postupy tykajiice sa kontroly zdvaznych nebezpecen-
stiev pocas ndvrhu technického riesenia a prevadzkového Zivot-
ného cyklu operdcii prieskumu lozisk a tazby ropy a zemného
plynu na mori a aby ako minimum zohladnili prilohu VI

8.  Clenské stity vyzaduji, aby prevddzkovatelia a vlastnici
zabezpecili, aby dokument o svojej podnikovej politike predché-
dzania zdvaznym nehoddm, ktory sa uvddza v odseku 1, sa
vztahoval aj na ich fazobné a nefazobné zariadenia mimo Unie.

9. Ak cinnost prevddzkovatela alebo vlastnika predstavuje
bezprostredné nebezpecenstvo pre ludské zdravie alebo sa
flou vyrazne zvySuje riziko zdvaznej nehody, clenské Stity
zabezpecia, aby prevddzkovatel alebo vlastnik prijal vhodné
opatrenia vratane pripadného pozastavenia danej cinnosti,
pokym sa nebezpelenstvo alebo riziko nedostane pod prime-
rand kontrolu. Clenské Stdty zabezpecia, aby prevddzkovatel
alebo vlastnik v pripade prijimania takychto opatreni o tom
bezodkladne a najneskor do 24 hodin od prijatia takychto
opatreni informoval prislusny organ.

10.  Clenské $taty zabezpecia, aby prevddzkovatelia a vlastnici
podla potreby prijali vhodné opatrenia na pouZivanie vhodnych
technickych prostriedkov alebo postupov na tcely zlepsenia
spolahlivosti zhromazdovania a zaznamendvania prislusnych
udajov o vrtnych parametroch a zabrdnenia manipuldcii s nimi.

Clanok 20

Opericie prieskumu loZisk a tazby ropy a zemného plynu
na mori vykonivané mimo Unie

1.  Clenské stity vyzaduji od spolocnosti, ktoré st zaregis-
trované na ich tUzemi a vykondvaja, ¢i uz samotné alebo
prostrednictvom  dcérskych spolo¢nosti, operdcie prieskumu
lozisk a tazby ropy a zemného plynu na mori mimo Unie
ako drzitelia povoleni alebo prevddzkovatelia, aby im na ich
ziadost podavali spravy o okolnostiach vietkych zdvaznych
nehdd, ktorych boli Gicastnikmi.

2. Clenské stity v ziadosti o sprévu podla odseku 1 tohto
¢lanku uvedd podrobnosti o pozadovanych informacidch.
Takéto sprdvy sa vymienaji v stlade s ¢lankom 27 ods. 1.
Clenské staty, ktoré nemajd prislusny orgdn ani kontaktné
miesto, predkladaja obdrzané spravy Komisii.

Cldnok 21

Zabezpecenie siladu s regulaénym rdmcom pre
predchidzanie zévaznym nehoddm

1. Clenské $tity zabezpetia, aby prevddzkovatelia a vlastnici
dodrziavali opatrenia uvedené v sprive o zdvaznych nebezpe-
Censtvach a v planoch, na ktoré sa odkazuje v ozndmeni
o vrtnych operdcidch a ozndmeni o kombinovanych operacidch
predlozenych v stlade s ¢lankom 11 ods. 1 pism. e), h) a i).

2. Clenské stity zabezpecia, aby prevddzkovatelia a vlastnici
poskytli prislusnému organu alebo akymkolvek inym osobdm
konajiicim pod vedenim prislusného orgdnu dopravu na zaria-
denie alebo plavidlo spojené s operdciami prieskumu lozisk
a tazby ropy a zemného plynu a spit, vratane prepravy ich
vybavenia, a to kedykolvek v primeranom case, spolu s ubyto-
vanim a stravou, ako aj dalsiu podporu v stvislosti s ndvstevami
zariadeni, aby sa prislusnému orgdnu ulah¢il dohlad nad
dodrziavanim tejto smernice vratane in$pekcii, vySetrovania
a presadzovania takéhoto dodrziavania.

3. Clenské stity zabezpecia, aby prislusny organ vypracoval
ro¢né plany acinného dohladu, vritane inspekcii, nad zdvaz-
nymi nebezpeCenstvami na zdklade riadenia rizika a s
osobitnym zretelom na stilad so sprivou o zdvaznych nebez-
pecenstvach a iné dokumenty predloZené podla ¢lanku 11.
Ucinnost tychto pldnov sa pravidelne skiima a prislusny organ
prijima vietky potrebné opatrenia na ich zlep3enie.

Cldnok 22
Doverné nahlasovanie obdv o bezpenost

1. Clenské §tity zabezpecia, aby prislusny orgdn zaviedol
mechanizmy:

a) doverného nahlasovania bezpe¢nostnych a environmentdl-
nych obdv sivisiacich s operdciami prieskumu lozisk
a tazby ropy a zemného plynu na mori z akéhokolvek
zdroja a

b) na vySetrenie takychto hldseni bez toho, aby sa porusila
anonymita dotknutych oséb.

2. Clenské $tity vyzadujt od prevddzkovatelov a vlastnikov,
aby oznamovali podrobnosti o vnitrostitnych opatreniach pre
mechanizmy uvedené v odseku 1 svojim zamestnancom a doda-
vatelom, ktor{ si zapojeni do prevadzky, a ich zamestnancom
a aby zabezpecili, ze informdcia o dovernom nahlasovani bude
sucastou relevantnej odbornej pripravy a ozndmeni.
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KAPITOLA V
TRANSPARENTNOST A SPOLOCNE VYUZIVANIE INFORMACI
Cldnok 23
Spoloéné vyuZivanie informdcii

1.  Clenské $tity zabezpetia, aby prevddzkovatelia a vlastnici
poskytli prislusnému orgdnu asponn informdcie opisané v
prilohe IX.

2. Komisia prostrednictvom vykondvacieho aktu urci
spolo¢ny format nahlasovania Gidajov a podrobnosti o informaé-
cidch, ktoré sa maja ddvat k dispozicii na spolo¢né vyuzivanie.
Tento vykonavaci akt sa prijme v stilade s poradnym postupom
uvedenym v ¢ldnku 37 ods. 2.

Cldnok 24
Transparentnost

1. Clenské stity informdcie uvedené v prilohe IX spristupnia
verejnosti.

2. Komisia prostrednictvom vykondvaciecho aktu urci
spolo¢ny publikaény formdt, ktory umozni jednoduché cezhra-
ni¢né porovndvanie ddajov. Tento vykondvaci akt sa prijme
v stlade s konzultatnym postupom uvedenym v clanku 37
ods. 2. Spolo¢ny publikacny formdt umozni spolahlivé porov-
ndvanie vnutrodtitnych postupov podla tohto ¢lidnku a
¢lanku 25.

Cldnok 25

Sprivy o vplyve na bezpetnost a ochranu Zivotného
prostredia

1. Clenské staty predkladaji Komisii vyroént spravu s infor-
méciami uvedenymi v prilohe IX bode 3.

2. Clenské staty urcia orgdn zodpovedny za vymenu infor-
mécif podla ¢ldnku 23 a uverejiiovanie informdcii podla ¢clanku
24.

3. Komisia uverejiiuje vyrocni spravu zaloZent na informd-
cidch nahldsenych ¢lenskymi $tatmi podla odseku 1.

Cldnok 26
Vys$etrovanie po zivaZnej nehode

1.  Clenské 3tity iniciuja dosledné vySetrovania zdvaznych
nehdd, ktoré sa vyskytnd v rdmci ich pravomoci.

2. Zhrnutie zisteni podla odseku 1 sa poskytne Komisii bud
po ukonceni vySetrovania alebo pripadne po ukonceni stidneho
konania. Clenské Stdty zverejnia zistenia, z ktorych vypustia
doverné informdcie.

3. Clenské stdty zabezpecia, aby prislusny orgdn po vysetro-
vani podla odseku 1 vykonal vetky odporicania, ktoré z neho
vyplyvaji a na ktoré sa vztahuje jeho pravomoc konat.

KAPITOLA VI
SPOLUPRACA
Cldnok 27
Spoluprica medzi ¢lenskymi Stdtmi

1. Kazdy clensky $tit zabezpedi, aby si jeho prislusny orgén
pravidelne vymienal poznatky, informdcie a skisenosti s ostat-
nymi prislusnymi orgdnmi okrem iného prostrednictvom
Skupiny orgdnov Eurdpskej dnie pre prieskum lozisk a tazbu
ropy a zemného plynu na mori (EUOAG) a aby sa zapdjal do
konzultdcif o uplatiovani relevantnych vnitrostatnych pravnych
rdmcov a prdva Unie s predstavitelmi priemyselného odvetvia,
inymi zainteresovanymi stranami a Komisiou.

Pokial ide o c¢lenské stity, do ktorych pravomoci nepatria
operdcie prieskumu lozisk a tazby ropy a zemného plynu na
mori, informdcie uvedené v prvom pododseku prijmd kontakt-
nymi miestami podla ¢lanku 32 ods. 1.

2. Poznatky, informdcie a skdsenosti vymienané podla
odseku 1 sa tykaji najmd fungovania opatreni na riadenie rizik,
predchddzania vaznym nehoddm, overovania stladu a reakcie
na nidzova situdciu stvisiacich s operdciami prieskumu lozisk
a tazby ropy a zemného plynu na mori v Unii, pripadne aj
mimo Unie.

3. Kazdy clensky $tat zabezpedi, aby sa jeho prislusny orgén
zicastiioval na urCovani jasnych spolo¢nych priorit pripravy
a aktualizdcie noriem a usmerneni, aby sa stanovili najlepsie
postupy pri operdcidch prieskumu lozisk a tazby ropy
a zemného plynu na mori a zjednodusilo ich zavadzanie
a konzistentné uplatiiovanie.

4. Komisia do 19. jala 2014 predlozi clenskym Stitom
sprdvu o primeranosti ndrodnych expertnych zdrojov na
splianie regulacnych funkcii podla tejto smernice, do ktorej
v pripade potreby zahrnie navrhy na zabezpecenie toho, aby
vietky Clenské $tity mali pristup k primeranym expertnym
zdrojom.

5. Clenské stity do 19. jala 2016 oznimia Komisii, aké
vnutro$tatne opatrenia zaviedli v stvislosti s pristupom k znalos-
tiam, prostriedkom a expertnym zdrojom, vritane formélnych
dohod a v sulade s ¢lankom 8 ods. 6.
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KAPITOLA VII
PRIPRAVENOST A REAKCIA NA NUDZOVU SITUACIU
Cldnok 28
Poziadavky na pliny internej reakcie na niddzovd situiciu

1.  Clenské 3tity zabezpecia, aby plany internej reakcie na
nidzova situdciu, ktoré sa maji pripravit prevddzkovatelom
alebo vlastnikom v stlade s ¢lankom 14 a predlozit podla
lanku 11 ods. 1 pism. g):

a) sa bezodkladne zavedd ako reakcia na akiikolvek zdvaznu
nehodu alebo situdciu, kde je bezprostredné riziko vzniku
zdvaznej nehody, a

b) st v silade s planom externej reakcie na nddzovd situdciu
uvedenym v ¢ldnku 29.

2. Clenské stity zabezpecia, aby prevddzkovatel a vlastnik
mal vybavenie a odborné znalosti stvisiace s plinom internej
reakcie na nidzovu situdciu pre uvedené vybavenie a odborné
znalosti v poriadku a vzdy k dispozicii, podla potreby aj pre
organy zodpovedné za vykonavanie pldnu externej reakcie na
nidzovi situdciu ¢lenského $titu, na ktory sa vztahuje plan
internej reakcie na nidzovd situdciu.

3. Plan internej reakcie na nadzovl situdciu sa vypracuje
v stlade s prilohou I ¢astou 10 a aktualizuje po akychkolvek
podstatnych zmendch v sprave o zdvaznych nebezpecenstvich
alebo v ozndmeniach predkladanych podla ¢lanku 11. Vsetky
takéto aktualizdcie sa predkladaji prislusnému organu podla
¢lanku 11 ods. 1 pism. g) a oznamujii sa organu alebo orgdnom
zodpovednym za pripravu pldnov externej reakcie na nidzova
situdciu pre dotknutd oblast.

4. Plan internej reakcie na nddzovil situdciu sa integruje
s ostatnymi opatreniami tykajicimi sa ochrany a zdchrany
persondlu z postihnutého zariadenia, aby sa zabezpecili dobré
vyhliadky na osobnt bezpecnost a preZitie.

Clanok 29

Pliny externej reakcie na niidzovi situdciu a pripravenost
na nidzova situdciu

1. Clenské $tity vypracuji plény externej reakcie na nidzova
situdciu, ktoré sa vzfahuji na vsetky zariadenia na tazbu ropy
a zemného plynu na mori alebo pripojent infrastruktiru
a potencidlne postihnuté oblasti v ich jurisdikcii. Clenské stéty
v planoch externej reakcie na nddzovd situdciu uvedd Glohu
a finan¢né zdvazky drzitelov povoleni a prevadzkovatelov.

2. Plany externej reakcie na nddzovi situdciu vypracuji
Clenské stity v spoluprdci s prislusnymi prevddzkovatelmi
a vlastnikmi pripadne drzite[mi licencie a prislusnym orgdnom,
pricom zohladfiuji najaktudlnejsiu verziu pldnov internej
reakcie na nidzovi situdciu existujicich alebo planovanych

zariadeni ¢i pripojenej infrastuktdry v oblasti, na ktort sa vzta-
huje plan externej reakcie na nidzova situdciu. Zohladnuju sa aj
aktualizdcie pldnov internej reakcie na ndidzovi situdciu, ktoré
vykonal prevadzkovatel.

3. Plany externej reakcie na nddzovi situdciu sa vypracavaji
v stlade s prilohou VII a spristupiiujii sa Komisii, ostatnym
potencidlne postihnutym ¢lenskym Stétom a verejnosti. Clenské
Stty pri spristuptiovani svojich planov externej reakcie na
nidzova situdciu zabezpecia, aby sa zverejnenymi informdciami
neohrozila bezpe¢nost a ochrana zariadeni na tazbu ropy
a zemného plynu na mori a ich prevadzky, hospodarske zdujmy
¢lenskych $tdtov, ani osobna bezpecnost a Zivotné podmienky
tradnikov ¢lenskych Sttov.

4. Clenské 3tity prijimaji vhodné opatrenia na dosiahnutie
vysokej drovne zlucitelnosti a interoperability vybavenia na
reakciu na nidzovu situdciu a odbornych znalosti medzi vset-
kymi ¢lenskymi $tatmi v danej geografickej oblasti, v pripade
potreby i mimo nej. Clenské $tity nabddaja priemyselné
odvetvie k vyvoju vybavenia a sluzieb na zaklade zmluvného
vztahu v oblasti reakcie na nidzovu situdciu, ktoré s zlucitelné
a schopné spoluprdce v rdmci geografického regionu.

5. Clenské $tity uchovévaji zdznamy o vybaveni a sluzbich
v oblasti reakcie na ntidzovd situdciu v sulade s prilohou VIII
bodom 1. Tieto zdznamy sa spristupiiujii ostatnym potencidlne
postihnutym ¢lenskym $titom a Komisii a na recipronom
zdklade susediacim tretim krajindm.

6.  Clenské stity zabezpecia, aby prevddzkovatelia a vlastnici
pravidelne testovali svoju pripravenost na Gcinnii reakciu na
zdvazné nehody v tzkej spolupréci s prislusnymi orgdnmi clen-
skych stdtov.

7. Clenské $tity zabezpecia, aby prislusné orgdny alebo
v pripade potreby kontaktné miesta vypracovali scendre spolu-
prdce v nidzovych situdcidch. Tieto scendre sa pravidelne posu-
dzuji a podla potreby aktualizuju.

Cldnok 30
Reakcia na nidzovi situdciu

1. Clenské stity zabezpecia, aby prevddzkovatel alebo podla
vhodnosti vlastnik bezodkladne ozndmil prislusnym orgdnom
zdvaznu nehodu alebo situdciu, v ktorej vznik zdvaznej nehody
bezprostredne hrozi. Uvedené ozndmenie opisuje okolnosti
podla moznosti vritane informdcii o jej vzniku, potencidlnom
vplyve na Zivotné prostredie a potencidlnych zdvaznych nasled-
koch.

2. Clenské §tity zabezpecia, aby prevadzkovatel alebo
vlastnik v pripade zdvaznej nehody podnikol vietky vhodné
opatrenia na to, aby sa predislo jej vyhroteniu a aby sa obme-
dzili jej ndsledky. Relevantné orgdny clenskych Stitov mozu
prevadzkovatelovi alebo vlastnikovi pomdhat vrtane zabezpe-
¢enia dodato¢nych zdrojov.
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3.V priebehu reakcie na nddzovi situdciu clensky stat zhro-
mazduje informdcie potrebné na dokladné vysetrenie nehody
podla clanku 26 ods. 1.

KAPITOLA VIII
CEZHRANICNE UCINKY
Cldnok 31

Cezhrani¢nd pripravenost na nddzové situdcie a reakcia

Clenskych S$titov, v ktorych jurisdikcii sa vykondvajii

operdcie prieskumu lozisk a tazby ropy a zemného plynu
na mori

1. Ak sa ¢lensky 3tat domnieva, Ze zdvazné nebezpecenstvo
tykajtice sa operacii prieskumu lozisk a tazby ropy a zemného
plynu na mori, ktoré sa maju uskuto¢nit v jeho pravomoci
moze mat vyznamny vplyv na Zivotné prostredie v inom ¢len-
skom Stdte, postiipi este pred zaciatkom operdcii relevantné
informécie uvedenému c¢lenskému $titu a usiluje sa spolu
s nim o prijatie opatreni na predidenie skodam.

Clenské stity, ktoré sa nazddvaji, Ze mozu byt postihnuté,
moézu poziadat Clensky $tat, v jurisdikcii ktorého sa operdcia
prieskumu lozisk a tazby ropy a zemného plynu na mori md
vykondvat, aby im zaslal vietky relevantné informaécie. Uvedené
¢lenské 3taty mozu spolu posudit Gcinnost opatreni bez toho,
aby boli dotknuté regula¢né funkcie prislusného organu s pravo-
mocou pre dotknutd operdciu podla ¢lanku 8 ods. 1 pism. a),

b) a ¢).

2. Zavazné nebezpecenstvd identifikované podla odseku 1 sa
zohladnuji v planoch internej a externej reakcie na nidzovi
situdciu, aby sa zjednodusila spolo¢nd Gcinnd reakcia na
zdvaznu nehodu.

3. Ked existuje riziko, ze predvidatelné cezhraniéné dcinky
zdvaznych nehod budd mat vplyv na tretie krajiny, clenské Staty
im spristupnia informécie na recipro¢nom zdklade.

4. Clenské stity medzi sebou koordinuji opatrenia stvisiace
s oblastami mimo Unie, aby sa predislo moZnym nepriaznivym
vplyvom operacii prieskumu lozisk a tazby ropy a zemného
plynu na mori.

5. Clenské Staty pravidelne testuji svoju pripravenost Géinne
reagovat na zavazné nehody v spolupréci s potencidlne postih-
nutymi clenskymi $titmi, relevantnymi agenttirami Unie a, na
reciproénom zaklade, potencidlne postihnutymi tretimi kraji-
nami. Komisia moze prispievat k cviCeniam zameranym na
testovanie cezhrani¢nych mechanizmov pre nddzové situdcie.

6. V pripade zdvaznej nehody alebo bezprostrednej hrozby
zdvaznej nehody, ktord mé alebo moze mat cezhrani¢né Gcinky,
Clensky §tit, v ktorého jurisdikcii sa situdcia vyskytla, to
bezodkladne ozndmi Komisii a ¢lenskym $tditom alebo tretim
krajindm, ktoré mozu byt touto situdciou postihnuté, a nepre-
trzite im poskytuje informdcie relevantné z hladiska reakcie na
nidzova situdciu.

Cldnok 32

Cezhrani¢nd pripravenost na nddzové situicie a reakcia

Clenskych Stitov, v ktorych jurisdikcii sa opericie

prieskumu loZisk a tazby ropy a zemného plynu na mori
nevykondvajii

1. Clenské $taty, v ktorych jurisdikcii sa operdcie prieskumu
lozisk a tazby ropy a zemného plynu na mori nevykondvajy,

menuji na Ulely vymeny informdcii s relevantnymi
prilahlymi ¢lenskymi $tatmi kontaktné miesto.

2. Clenské 3taty, v ktorych jurisdikcii sa operdcie prieskumu
lozisk a tazby ropy a zemného plynu na mori nevykondvaj,
uplatiuju ¢lanok 29 ods. 4 a 7, aby zabezpecili primerané
kapacity na reakciu v pripade, ze budi postihnuté zdvaznou
nehodou.

3. Clenské stéty, v ktorych jurisdikcii sa operdcie prieskumu
lozisk a tazby ropy a zemného plynu na mori nevykondvaj,
koordinuju svoje vnutrostitne pldnovanie pre pripad nepredvi-
danych udalosti v morskom prostredi s ostatnymi relevantnymi
¢lenskymi $tdtmi v rozsahu, ktory je potrebny na zabezpecenie
¢o najicinnejsej reakcie na zdvazni nehodu.

4. Ak je clensky stat, v ktorého jurisdikcii sa operacie prie-
skumu lozisk a tazby ropy a zemného plynu na mori nevyko-
navaju, postihnuty zavaznou nehodou, tento ¢lensky stat:

a) prijme vsetky vhodné opatrenia v silade s vndtrostitne
planovanim pre pripad nepredvidanych udalosti uvedenym
v odseku 3;

b) zabezpecia, aby sa vietky informacie, ktoré maji pod
kontrolou a k dispozicii v ich jurisdikcii a ktoré mozu byt
relevantné pre Gplné vysetrenie zdvaznej nehody, na Ziadost
poskytli alebo spristupnili ¢lenskému $tatu, ktory vedie vyse-
trovanie podla ¢lanku 26.

Cldnok 33

Koordinovany pristup k bezpecnosti opericii prieskumu
lozisk a tazby ropy a zemného plynu na mori na
medzindrodnej drovni

1. Komisia v tizkej spoluprdci s ¢lenskymi $tdtmi a bez toho,
aby boli dotknuté relevantné medzindrodné dohody, podporuje
spoluprdcu s tretimi krajinami, ktoré vykondvaji operdcie prie-
skumu lozisk a tazby ropy a zemného plynu na mori v tych
istych morskych regiéonoch ako clenské stity.

2. Komisia ulah¢uje vymenu informécii medzi c¢lenskymi
§tdtmi s operdciami prieskumu lozisk a tazby ropy a zemného
plynu na mori a prilahlymi tretimi krajinami s podobnymi
operdciami, aby sa podporovali preventivne opatrenia a regio-
ndlne pldny reakcie na nidzova situdciu.

3. Komisia presadzuje vysoki drovenn bezpecnostnych
noriem operdcii prieskumu lozisk a fazby ropy a zemného
plynu na mori na medzindrodnej Grovni na relevantnych global-
nych a regiondlnych férach vritane tych, ktoré stvisia s arktic-
kymi vodami.
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KAPITOLA IX
ZAVERECNE USTANOVENIA
Cldnok 34
Sankcie

Clenské stdty ustanovia pravidld tykajice sa sankcii uplatni-
telnych na porusenia vndtro§titnych ustanoveni prijatych
podla tejto smernice a prijmd vietky opatrenia potrebné na
zabezpecenie ich vykondvania. Ustanovené sankcie musia byt
G¢inné, primerané a odrddzajice. Clenské $tity ozndmia tieto
ustanovenia Komisii do 19. jila 2015 a ozndmia jej bez zbytoc-
ného odkladu akikolvek ndslednd zmenu a doplnenie, ktoré sa
ich dotykaju.

Cldnok 35
Delegované privomoci Komisie

Komisia je splnomocnend v sdlade s ¢ldnkom 36 prijat delego-
vané akty na tcely dpravy priloh I, II, VI a VII, aby sa do nich
zaClenili dodatocné informdcie, ktoré sa stand potrebné
vzhladom na technicky pokrok. Vysledkom takychto dprav
nesmt byt podstatné zmeny povinnosti ustanovené v tejto
smernici.

Cldnok 36
Vykonévanie delegovania privomoci

1. Komisii sa udeluje prdvomoc prijimat delegované akty za
podmienok stanovenych v tomto ¢ldnku.

2. Pravomoc prijimat delegované akty uvedené v ¢lanku 35
sa Komisii udeluje na obdobie piatich rokov od 18. jala 2013.
Komisia vypracuje spravu tykajicu sa delegovania pravomoci
najneskor devif mesiacov pred uplynutim tohto pitroéného
obdobia. Delegovanie pravomoci sa automaticky predlzuje na
rovnako dlhé obdobia, pokial Eurépsky parlament alebo Rada
nevznestt voli takémuto predlZeniu ndmietku najneskor Styri
mesiace pred koncom kazdého obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v cldnku 35 moze
Eurépsky parlament alebo Rada kedykolvek odvolat. Rozhod-
nutim o odvolan{ sa ukoncuje delegovanie pravomoci, ktoré sa
v flom uvadza. Rozhodnutie nadobtida G¢innost diom nasledu-
jicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie alebo
k neskorsiemu ddtumu, ktory je v flom ureny. Nie je nim
dotknutd platnost delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli G¢in-
nost.

4. Komisia oznamuje delegovany akt hned po prijati sticasne
Eurépskemu parlamentu a Rade.

5. Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 35 nadobudne acin-
nost, len ak Eurépsky parlament alebo Rada vo¢i nemu
nevzniesli ndmietku v lehote dvoch mesiacov odo dna oznd-
menia uvedeného aktu Eur6pskemu parlamentu a Rade alebo ak
pred uplynutim uvedenej lehoty Eurdpsky parlament a Rada
informovali Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest ndmietku.
Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa tito lehota
predlzi o dva mesiace.

Cldnok 37
Vybor

1. Komisii pomdha vybor. Tento vybor je vyborom v zmysle
nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiuje sa clinok 4
nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

Cldnok 38
Zmena smernice 2004/35/ES

1.V ¢lanku 2 ods. 1 smernice 2004/35/ES sa pismeno b)
nahrddza takto:

,b) Skodu na vode, ktorou je akdkolvek S$koda, ktord md
zdvazné nepriaznivé G¢inky:

i) na ekologicky, chemicky alebo kvantitativny stav alebo
ekologicky potencidl prislusnych vod, ako je definovany
v smernici 2000/60/ES, s vynimkou nepriaznivych G¢in-
kov, na ktoré sa vztahuje clinok 4 ods. 7 uvedenej
smernice, alebo

ii) na environmentalny stav dotknutych morskych vod, ako
je vymedzeny v smernici 2008/56/ES, ak nie st
konkrétne aspekty environmentdlneho stavu morského
prostredia uz upravené smernicou 2000/60/ES;".

2. Clenské staty uvedt do G¢innosti zdkony, iné prévne pred-
pisy a spravne opatrenia potrebné na dosiahnutie stladu
s odsekom 1 do 19. jila 2015. Bezodkladne o tom informuji
Komisiu.

Cldnok 39
Sprivy Eurdépskemu parlamentu a Rade

1.  Komisia do 31. decembra 2014 predlozi Eurépskemu
parlamentu a Rade sprdvu o dostupnosti ndstrojov finan¢ného
zabezpeCenia a o vybavovani ziadosti o ndhradu, podla potreby
doplnent o navrhy.

2. Komisia do 19. jula 2015 predlozi Eurépskemu parla-
mentu a Rade sprévu o svojom postideni Gcinnosti systémov
zodpovednosti v Unie, pokial ide o $kody sposobené opera-
ciami prieskumu loZisk a tazby ropy a zemného plynu na
mori. Tato sprdva obsahuje postdenie primeranosti rozsirenia
ustanoveni o zodpovednosti. Sprava sa v pripade potreby doplni
ndvrhmi.
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3. Komisia preskiima, ¢i je vhodné, aby isté konanie vediice
k zévaznej nehode spadalo do rozsahu posobnosti smernice
Eurépskeho parlamentu a Rady 2008/99/ES z 19. novembra
2008 o ochrane zivotného prostredia prostrednictvom trest-
ného préva (). Komisia podd o svojich zisteniach do
31. decembra 2014 spravu Eurdpskemu parlamentu a Rade,
ktort podla potreby doplni o legislativne navrhy, pod podmien-
kou, Ze clenské Staty spristupnia potrebné informadcie.

Cldnok 40
Spriva a preskdamanie

1. Najneskor 19. jula 2019 Komisia vyhodnoti skiisenosti
z implementécie tejto smernice, pricom riadne zohladni usilie
a skasenosti prislusnych organov.

2. Komisia predlozi spravu Eurépskemu parlamentu a Rade
spolu s vysledkami tohto hodnotenia. Sprava obsahuje vietky
vhodné ndvrhy na zmenu a doplnenie tejto smernice.

Cldnok 41
Transpozicia

1.  Clenské stity uvedd do Gcinnosti zdkony, iné pravne pred-
pisy a spravne opatrenia potrebné na dosiahnutie stladu s touto
smernicou do 19. jila 2015.

Bezodkladne o tom informuji Komisiu.

Clenské stity uvedd priamo v prijatych opatreniach alebo pri
ich dradnom uverejneni odkaz na tito smernicu. Podrobnosti
o odkaze upravia clenské $taty.

2. Clenské stity ozndmia Komisii znenie hlavnych ustano-
ven{ vnitro§tdtnych pravnych predpisov, ktoré prijma v oblasti
poOsobnosti tejto smernice.

3. Odchylne od prvého pododseku odseku 1 a s vyhradou
odseku 5 primorské clenské $tity, v ktorych jurisdikcii sa
operacie prieskumu lozisk a tazby ropy a zemného plynu na
mori nevykondvaji a ktoré neplinujd takéto operécie
povolovat, informujii o tom Komisiu a si povinné do 19. jila
2015 uviest do G&innosti tie opatrenia, ktoré st potrebné na
zabezpelenie sdladu s ¢ldnkami 20, 32 a 34. Takéto clenské
Stity nemozu takéto operdcie povolovat, kym netransponuji
a nevykonajii ostdvajice ustanovenia tejto smernice a neozndmia
tato skutocnost Komisii.

() U.v. EU L 328, 6.12.2008, s. 28.

4. Odchylne od prvého pododseku odseku 1 a s vyhradou
odseku 5 vnitrozemské clenské Stity st povinné do 19. jdla
2015 uviest do Ucinnosti len tie opatrenia, ktoré sii potrebné na
zabezpecenie dodrziavania ¢lanku 20.

5. Ak v clenskom S§tdte nie je zaregistrovand Ziadna spolo¢-
nost vykondvajica operdcie, na ktoré sa vztahuje ¢ldnok 20, na
ktorti sa 18. jila 2013 vztahuje odsek 3 alebo 4, uvedeny
¢lensky $tait md povinnost uviest do Gcinnosti tie opatrenia,
ktoré s potrebné na zabezpecenie stladu s ¢lankom 20, 12
mesiacov  po akejkolvek neskorSej registricii spolo¢nosti
v uvedenom clenskom $tite alebo do 19. jula 2015, podla
toho, ktory ddtum je neskorsi.

Clanok 42
Prechodné ustanovenia

1. Pokial ide o vlastnikov, prevadzkovatelov planovanych
tazobnych zariadeni a prevddzkovatelov plnujicich alebo
uskuto¢iujiicich vrtné operdcie, ¢lenské staty uplatiiuji zdkony,
iné pravne predpisy a spravne opatrenia prijaté podla ¢lanku 41
do 19. jula 2016.

2. Pokial ide o existujlce zariadenia, ¢lenské Staty uplatiiuj
zakony, iné pravne predpisy a sprdvne opatrenia prijaté podla
¢lanku 41 odo dna naplanovaného regula¢ného preskimania
dokumentdcie o posudzovani rizik, najneskor viak do 19. jdla
2018.

Cldnok 43
Nadobudnutie G¢innosti

Tato smernica nadobtda Gcinnost dvadsiatym diiom po jej
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Cldnok 44
Adresati

Tato smernica je ur¢end ¢lenskym Statom.

V Strasburgu 12. jGna 2013

Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predsednicka
M. SCHULZ L. CREIGHTON
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PRILOHA 1

Informicie, ktoré sa maji zaclenit do dokumentov predkladanych prisluSnému orgdnu podla &lénku 11

. INFORMACIE, KTORE SA MAJU PREDKLADAT V OZNAMEN[ O TECHNICKOM RIESENI ALEBO PREMIESTNENI

TAZOBNEHO ZARIADENIA

Ozndmenie o technickom rieSeni a ozndmenie o premiestneni tazobného zariadenia, ktoré sa majii predlozit podla
¢lanku 11 ods. 1 pism. ¢) a j) obsahuje aspon tieto informacie:

10.

11.

. ndzov a adresa prevddzkovatela zariadenia;

. opis procesu technického riesenia tazobnych operécii a systémov, od Gvodnej koncepcie po predlozené technické

rieSenie alebo vyber existujiiceho zariadenia, relevantné pouzité normy a koncepcie technického riesenia obsiah-
nuté v procese;

. opis zvolenej koncepcie technického rieSenia vo vztahu k scendrom zdvaznych nebezpecenstiev pre konkrétne

zariadenie a jeho umiestnenie a funkcie kontroly primdrneho rizika;

. dokaz, ze uvedenou koncepciou sa prispieva k zniZeniu rizika zdvazného nebezpecenstva na prijatelnd trovers;
. opis zariadenia a podmienok v mieste jeho zamyslaného umiestnenia;

. opis vietkych environmentélnych a meteorologickych obmedzeni bezpecnosti operdcii, ako aj obmedzeni, ktoré

pre bezpecnost operdcif predstavuje morské dno, a opatrenia na identifikdciu rizik, ktoré predstavuje morské dno
a morské nebezpecenstvd, ako st potrubia a miesta na ukotvenie prilahlych zariadent;

. opis druhov operdcii, ktoré sa maji vykondvat a predstavuji zdvazné nebezpecenstvo;

. v8eobecny opis systému riadenia bezpecnosti a ochrany Zivotného prostredia, ktorym sa zachovdva dobrd

ucinnost zamyslanych opatreni kontroly rizika zdvaznych nehdd;

. opis systémov nezdvislého overovania a prvotny zoznam kritickych bezpecnostnych a environmentilnych

prvkov a ich pozadovanej vykonnosti;

ak sa ma existujice tazobné zariadenie premiestnit na nové miesto, aby slizilo v rdmci odlisnej tazobnej
prevadzky, dokaz preukazujici, Ze zariadenie je vhodné na navrhovand tazobni prevddzku;

ak sa md netazobné zariadenie pretransformovat a zacat pouzivat ako tazobné zariadenie, odovodnenie preuka-
zujlce, Ze zariadenie je vhodné na takito transforméciu.

. INFORMACIE, KTORE SA PREDKLADAJU V SPRAVE O ZAVAZNYCH NEBEZPECENSTVACH PRE PREVADZKU

TAZOBNEHO ZARIADENIA

Sprévy o zévaznych nebezpeCenstvich pre tazobné zariadenie, ktoré sa maji pripravit v sdlade s ¢ldnkom 12
a predlozit podla ¢ldnku 11 ods. 1 pism. €), obsahuji aspon tieto informécie:

1.

opis toho, ako sa zohladnila reakcia prislusného orgdnu na ozndmenie o technickom riesent;

. ndzov a adresa prevddzkovatela zariadenia;
. zhrnutie akéhokolvek zapojenia pracovnikov do pripravy spravy o zdvaznych nebezpecenstvich;
. opis zariadenia a akéhokolvek jeho stvisu s inymi zariadeniami alebo pripojenou infrastruktirou vratane vrtov;

. dokaz, 7Ze boli urCené vsetky zdvaziné nebezpecenstvd, postidend ich pravdepodobnost a ndsledky vratane

vietkych environmentdlnych a meteorologickych obmedzeni a obmedzeni vyplyvajicich zo stavu morského
dna pre bezpecnu prevddzku a Ze ich kontrolné opatrenia vrtane stvisiacich kritickych bezpecnostnych a envi-
ronmentdlnych prvkov st vhodné na zniZenie rizika zdvaznej nehody na prijatelnd troven; tento dokaz obsa-
huje postdenie G¢innosti reakcie na ropnd skvrnu;
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6. opis druhov operécif, ktoré sa maji vykondvat a predstavuji potencidlne zdvazné nebezpecenstvo, a maximélny
pocet 0sob, ktoré mozu byt kedykolvek na zariadeni pritomné;

7. opis vybavenia a opatreni na zabezpecenie kontroly vrtu, bezpe¢nosti procesu, zachytenia nebezpecnych ldtok,
zamedzenia poziaru a vybuchu, ochrany pracovnikov pred nebezpeénymi litkami a ochrany Zivotného
prostredia pred vznikajicou zdvaznou nehodou;

8. opis opatreni na ochranu osob na zariadeni pred zdvaznymi nebezpecenstvami a na zabezpecenie ich bezpec-
ného tniku, evakudcie a zdchrany, ako aj opatrenia na ddrzbu kontrolnych systémov na zabrdnenie poskodenia
zariadenia a Zivotného prostredia v pripade evakudcie celého persondlu;

9. prislusné kodexy, normy a usmernenia pouzité pri vystavbe a kolaudacii zariadenia;

10. informdcie o prevddzkovatelovom systéme riadenia bezpecnosti a ochrany Zivotného prostredia, ktoré sa vzta-
huji sa na dané tazobné zariadenie;

11. pldn internej reakcie na nidzovu situdciu alebo jeho vhodny opis;
12. opis systému nezdvislého overovania;

13. akékolvek iné relevantné tdaje, napriklad ak dve alebo viaceré zariadenia pracujii v kombindcii sposobom, ktory
ovplyviluje potencidl zdvazného nebezpecenstva jedného alebo vietkych zariadent;

14. informdcie relevantné z hladiska dalsich poziadaviek podla tejto smernice ziskané na zdklade poziadaviek na
predchddzanie zdvaznym nehoddm podla smernice 92/91/EHS;

15. pokial ide o operdcie, ktoré sa maji vykondvat zo zariadenia, vietky informdcie tykajtce sa predchddzania tomu,
aby zévazné nehody vystili do vyznamného alebo zdvazného poskodenia Zivotného prostredia, relevantné
z hladiska dalsich poziadaviek podla tejto smernice a ziskané podla smernice 2011/92/EU;

16. postdenie identifikovanych moznych dcinkov na Zivotné prostredie vyplyvajicich z narusenia izoldcie zneci-
stujacich ldtok ndsledkom zdvaznej nehody a opis technickych a netechnickych opatreni pldnovanych na
zabrdnenie tymto G¢inkom, ich zniZenie alebo kompenziciu vritane monitorovania.

. INFORMACIE, KTORE SA PREDKLADAJU V SPRAVE O ZAVAZNYCH NEBEZPECENSTVACH PRE NETAZOBNE

ZARIADENIE

Spravy o zdvaznych nebezpecenstvich pre netazobné zariadenie, ktoré sa maji pripravit v salade s ¢lainkom 13
a predlozit podla ¢lanku 11 ods. 1 pism. e), obsahujii aspon tieto informdcie:

1. ndzov a adresa vlastnika;
2. zhrnutie akéhokolvek zapojenia pracovnikov do pripravy spravy o zdvaznych nebezpecenstvach;

3. opis zariadenia a, v pripade pohyblivych zariadeni, opis jeho prostriedkov presunu medzi jednotlivymi umiest-
neniami a o systéme umiestiiovania;

4. opis druhov operdcii, ktoré sa zariadenim daji vykondvat a predstavuji potencidlne zdvazné nebezpecenstvo,
a maximalny pocet osob, ktoré mozu byt kedykolvek na zariadeni pritomné;

5. dokaz, ze boli urcené vsetky zdvainé nebezpecenstvd, posidend ich pravdepodobnost a ndsledky vritane
vietkych environmentélnych a meteorologickych obmedzeni a obmedzeni vyplyvajicich zo stavu morského
dna pre bezpecni prevddzku a Ze ich kontrolné opatrenia vrdtane stvisiacich kritickych bezpecnostnych a envi-
ronmentédlnych prvkov si vhodné na zniZenie rizika zdvaznej nehody na prijatelnd Groven; tento dokaz obsa-
huje postdenie G¢innosti reakcie na akikolvek ropnd skvrnu;

6. opis strojového vybavenia a opatreni na zabezpecenie kontroly vrtu, bezpecnosti procesu, zachytenia nebezpec-
nych ldtok, zamedzenia poziaru a vybuchu, ochrany pracovnikov pred nebezpe¢nymi litkami a ochrany Zivot-
ného prostredia pred zdvaznou nehodou;

7. opis opatreni na ochranu osob na zariadeni pred zdvaznymi nebezpecenstvami a na zabezpecenie ich bezpec-
ného tniku, evakudcie a zdchrany, ako aj opatrenia na ddrzbu kontrolnych systémov na zabrdnenie poskodenia
zariadenia a zivotného prostredia v pripade evakudcie celého persondlu;
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8. prislusné kdédexy, normy a usmernenia pouzité pri vystavbe a kolauddcii zariadenia;

9. dokaz, Ze sa identifikovali vietky zdvazné nebezpecenstvd pre vietky operdcie, ktoré sa zariadenim daji vyko-
ndvat, a Ze sa riziko zdvaznej nehody zniZilo na prijatelnd drover;

10. opis vietkych environmentdlnych a meteorologickych obmedzeniach bezpecnosti operdcii, ako aj obmedzeniach,
ktoré pre bezpecnost operdcii predstavuje morské dno, a opatrenia na identifikdciu rizik, ktoré predstavuje
morské dno a morské nebezpecenstvd, ako s potrubia a miesta na ukotvenie prilahlych zariadenf;

11. informdcie o systéme riadenia bezpecnosti a ochrany Zivotného prostredia, ktoré sa vztahuji sa na dané
netazobné zariadenie;

12. plén internej reakcie na nidzovd situdciu alebo jeho primerany opis;
13. opis systému nezdvislého overovania;

14. akékolvek iné relevantné tdaje, napriklad ak dve alebo viaceré zariadenia pracuji v kombindcii spdsobom, ktory
ovplyviiuje potencidl zdvazného nebezpecenstva jedného alebo vietkych zariadent;

15. pokial ide o operdcie, ktoré sa maji vykondvat zo zariadenia, vietky informdcie ziskané podla smernice
2011/92/EU tykajice sa predchddzania tomu, aby zdvazné nehody vyustili do vyznamného alebo zdvazného
poskodenia Zivotného prostredia, relevantné z hladiska dalsich poziadaviek podla tejto smernice;

16. postdenie identifikovanych moznych dcinkov na Zivotné prostredie vyplyvajice z naruenia izoldcie zneCistu-
jucich latok ndsledkom zdvaznej nehody, opis technickych a netechnickych opatreni planovanych na zabrdnenie
tymto ucinkom, ich zniZenie alebo kompenzdciu vrdtane monitorovania.

4. INFORMACIE, KTORE SA MAJU PREDKLADAT V OZNAMENI O VRTNYCH OPERACIACH

Ozndmenia o vrtnych operdcidch, ktoré sa md pripravit v stlade s ¢linkom 15 a predlozit podla ¢lanku 11 ods. 1
pism. h) obsahuje asponi tieto informadcie:

1. ndzov a adresa prevadzkovatela vrtu;

2. ndzov zariadenia, ktoré sa md pouzit, a ndzov a adresa vlastnika alebo v pripade vyrobného zariadenia zmluvnej
strany vykondvajiicej vrtné ¢innosti;

3. udaje, ktoré identifikuji vrt a akykolvek sivis so zariadeniami a pripojenou infrastruktarou;

4. informdcie o pracovnom programe vrtu vratane obdobia jeho prevadzky, podrobnosti o bariérach proti strate
kontroly nad vrtom a ich overovani (vybavenie, vrtné vyplachy a cement atd.), o usmerfiovani trajektérie vrtu
a obmedzeniach bezpecnej prevadzky v sdlade s riadenim rizik;

5. v pripade uZ existujiiceho vrtu, informdcie o jeho histérii a stave;

6. vietky podrobnosti tykajiice sa bezpe¢nostného vybavenia, ktoré mé byt nasadené a nie je opisané v aktudlnej
verzii spravy o zdvaznych nebezpecenstvich pre zariadenie;

7. postdenie rizika, ktoré obsahuje opis:

a) osobitnych nebezpecenstiev stvisiacich s vrtnou operdciou vratane vietkych environmentélnych a meteorolo-
gickych obmedzeni bezpecnosti operécif;

b) nebezpecenstiev pod hladinou;
¢) vietkych operécii na hladine alebo pod fiou, ktorymi vznikd sibezny potencidl zdvazného nebezpecenstva;

d) vhodnych kontrolnych opatrent;
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8. opis konfigurdcie vrtu po skonceni operécii — t. j. ¢i je opusteny trvalo alebo docasne; informécie ¢i tazobné
vybavenie vo vrte bolo umiestnené na pouzitie v budicnosti;

9. v pripade tpravy uz predlozeného ozndmenia o vrtnych operdcidch, podrobnosti dostacujiice na tplna aktua-
lizdciu ozndmenia;

10. ak sa md vrt skonstruovat, upravit alebo udrziavat prostrednictvom netazobného zariadenia, tieto dalsie infor-
macie:

a) opis vSetkych environmentdlnych a meteorologickych obmedzeniach bezpe¢nosti operacii, ako aj o obmedze-
niach, ktoré pre bezpecnost predstavuje morské dno, a opatrenia na identifikdciu rizik, ktoré predstavuje
morské dno a morské nebezpecenstvd, ako st potrubia a miesta na miesta na ukotvenie prilahlych zariadent;

b) opis environmentdlnych podmienok, ktoré sa zohladnili v pldne internej reakcie na nidzovi situdciu pre
zariadenie;

¢) opis opatreni reakcie na niidzovd situdciu vratane opatreni ako odpovede v pripadoch environmentdlneho
incidentu, ktoré nie sti uvedené v sprave o zdvaznych nebezpeenstvich, a

d) opis sposobu koordindcie systémov riadenia prevddzkovatela vrtu a vlastnika na zabezpecenie neustélej
Gcinnej kontroly zdvaznych nebezpecenstiev;

11. sprdva so zisteniami z nezdvislého preskiimania vrtu vritane vyhldsenia, ktoré prevadzkovatel' vrtu vydd po
zvaZeni spravy a zisteni z nezdvislého preskimania vrtu vykonaného nezdvislyjm overovatelom a v ktorom
uvedie, Ze riadenie rizik tykajice sa technického rieSenia vrtu a jeho bariér proti strate kontroly st vhodné za
vetkych predpokladanych podmienok a okolnosti;

12. informdcie relevantné z hladiska tejto smernice ziskané na zdklade poziadaviek na predchddzanie zdvazinym
nehoddm podla smernice 92/91/EHS;

13. pokial ide o vrtné operdcie, ktoré sa maji vykondvat, informécie tykajice sa predchddzania tomu, aby zdvazné
nehody vystili do vyznamného alebo zdvazného poskodenia Zivotného prostredia, relevantné z hlladiska dalsich
poziadaviek podla tejto smernice a ziskané podla smernice 2011/92/EU.

. INFORMACIE, KTORE SA PREDKLADAJU V SUVISLOSTI SO SYSTEMOM OVEROVANIA

Opisy, ktoré sa maju predlozit podla ¢ldnku 11 ods. 1 pism. d) ohladne systémov nezévislého overovania, ktoré sa
maji zriadit podla clanku 17 ods. 1 zahfnaji:

a) vyhldsenie prevddzkovatela alebo vlastnika urobené po zvazeni spravy nezdvislého overovatela, Ze kritické bezpec-
nostné prvky a systém ich dadrzby, ako sa uvddza v sprave o zdvaznych nebezpecenstvach, st alebo budd vhodné;

=

opis systému overovania vratane vyberu nezévislych overovatelov a prostriedky overovania, ¢i st kritické bezpec-
nostné a environmentilne prvky a akékolvek urcené strojové vybavenie v systéme nadalej neposkodené a v
dobrom stave;

(g)
-

opis prostriedkov overovania uvedenych v pismene b), ktory zahfnia podrobnosti zdsad uplatiiovanych na vyko-
ndvanie funkcii v rdmci systému a na zabezpecenie preskiimavania systému pocas celého Zivotného cyklu
zariadenia vrdtane:

i) preskiimania a testovania kritickych bezpe¢nostnych a environmentélnych prvkov nezavislymi a sposobilymi
overovatelmi;

ii

overovania technického rieSenia, noriem, osvedceni alebo iného systému posudzovania zhody kritickych
bezpecnostnych a environmentdlnych prvkov;

ili) posudzovania prebiehajicich pric;

=

nahlasovania akéhokolvek pripadu nesiladu;

ndpravnych opatreni prevddzkovatela alebo vlastnika.

=
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6. INFORMACIE, KTORE SA POSKYTUJU V SUVISLOSTI S PODSTATNOU ZMENOU ZARIADENIA VRATANE

ODSTRANENIA PEVNEHO ZARIADENIA

V pripade, Ze sa na zariadeni maji vykonat podstatné zmeny, ako sa uvddza v ¢ldnku 12 ods. 5 a ¢lénku 13 ods. 4,
upravend sprdva o zdvaznych nebezpecenstvich obsahujiica podstatné zmeny, ktord sa mé predlozit podla ¢ldnku 11
ods. 1 pism. f), obsahuji aspon tieto informdcie:

1. ndzov a adresa prevddzkovatela alebo vlastnika;
2. zhrnutie akéhokolvek zapojenia pracovnikov do pripravy revidovanej spravy o zdvaznych nebezpecenstvéch;

3. dostato¢né podrobnosti na ucely dplnej aktualizdcie predchddzajicej sprévy o zdvainych nebezpecenstvich
a stivisiaceho pldnu internej reakcie na niidzovi situdciu pre zariadenie a dokaz, Ze rizikd zavazného nebezpecen-
stva si obmedzené na prijatelnd drovers;

4. v pripade vyradenia pevného tazobného zariadenia z pouZivania:

a) prostriedky na odizolovanie vSetkych nebezpecnych litok a v pripade vrtov pripojenych k zariadeniu trvalé
utesnenie vrtov od zariadenia a Zivotného prostredia;

b) opis rizik zdvaznych nebezpecenstiev hroziacich pracovnikom a Zzivotnému prostrediu spojenych s vyradenim
zariadenia z prevddzky, celkovd populdcia vystavend rizikim, a opatrenia na kontrolu rizika;

¢) opatrenia reakcie na niidzovii situdciu na zaistenie bezpecnej evakuécie a zdchrany persondlu a na zachovanie
kontrolnych systémov na predchddzanie zdvaznej nehode s vplyvom na Zivotné prostredie.

. INFORMACIE, KTORE SA PREDKLADAJU V OZNAMENI O KOMBINOVANYCH OPERACIACH

Ozndmenie o kombinovanych operacidch, ktoré sa md pripravit podla ¢ldnku 16 a predlozit podla ¢ldnku 11 ods. 1
pism. i) obsahuje aspon tieto informdcie:

1. ndzov a adresa prevddzkovatela, ktory ozndmenie predklads;

2. v pripade, Ze sa na kombinovanych operdcidch zicastiiuji inf prevddzkovatelia alebo vlastnici, ich ndzvy a adresy
vratane potvrdenia, Ze sthlasia s obsahom ozndmenia;

3. opis sposobu koordindcie systémov riadenia pre zariadenia podielajice sa na kombinovanej previdzke, aby sa
zniZilo riziko zdvaznej nehody na prijatelnd droven, vo forme preklenovacieho dokumentu schvéleného vietkymi
stranami dokumentu;

4. opis akéhokolvek vybavenia, ktoré sa md pouzit v savislosti s kombinovanou prevadzkou, ktoré vsak nie je
opisané v stcasnej sprave o zdvaznych nebezpecenstvach pre akékolvek zariadenia podielajiice sa na kombino-
vanej prevadzke;

5. sthrn postidenia rizika vykonaného vietkymi prevadzkovatelmi a vlastnikmi podielajicich sa na kombinovanej
prevadzke, ktory zahfia:

a) opis kazdej operacie pocas kombinovanej prevadzky, ktord moze predstavovat nebezpecenstvé s potencidlom
sposobit zdvaznti nehodu na zariadeni alebo v savislosti s nim;

b) opis akychkolvek opatreni na kontrolu rizika zavedenych v dosledku posidenia rizika;

6. opis kombinovanej prevadzky a pracovny program.

. INFORMACIE, KTORE SA PREDKLADAJU V SUVISLOSTI S PODNIKOVOU POLITIKOU PREDCHADZANIA

ZAVAZNYM NEHODAM

Podnikova politika predchddzania zdvaznym nehoddm, ktord sa md pripravit v sdlade s ¢linkom 19 ods. 1 a predlozit
podla ¢lanku 11 ods. 1 pism. a), zahfnaji okrem iného:

1. zodpovednost na drovni spravnej rady podniku za neustdle zabezpeCovanie toho, aby podnikové politika pred-
chédzania zdvaznym nehoddm bola vhodnd a zavidzala sa a vykondvala sa tak, ako je zamyslané;

2. opatrenia na vytvorenie a udrZiavanie vyraznej kultiiry bezpecnosti s vysokou pravdepodobnostou nepretrZitej
bezpecnej prevadzky;
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3. rozsah a intenzitu auditov procesov;
4. opatrenia na odmeriovanie Ziaduceho sprdvania a vyjadrovanie uznania zar;
5. hodnotenie schopnosti a cielov spolo¢nosti;

6. opatrenia na to, aby sa bezpe¢nostné normy a normy ochrany Zivotného prostredia udrZiavali ako centrdlne
hodnoty spolo¢nosti;

7. formdlne systémy velenia a riadenia, ktoré zahffiaji clenov spravnej rady a vyssie vedenie spolocnosti;
8. pristup k sposobilosti na vietkych tGrovniach spolo¢nosti;

9. rozsah v akom sa podrobnosti v bodoch 1 az 8 uplatfiujii na operdcie prieskumu lozisk a tazby ropy a zemného
plynu na mori spolo¢nosti, ktoré sa vykondvaji mimo Unie.

9. INFORMACIE, KTORE SA PREDKLADAJU V SUVISLOSTI SO SYSTEMOM RIADENIA BEZPECNOSTI A OCHRANY
7IVOTNEHO PROSTREDIA

Systém riadenia bezpecnosti a ochrany Zivotného prostredia, ktory sa md pripravit podla ¢ldnku 19 ods. 3 a predlozit
podla ¢ldnku 11 ods. 1 pism. b) zahffia okrem iného:

1. organiza¢nt Struktiru a tGlohy a povinnosti persondlu;
2. urcenie a vyhodnotenie zdvaznych nebezpecenstiev ako aj ich pravdepodobnosti a potencidlnych nésledkov;

3. integrdciu vplyvu na Zivotné prostredie do postdeni zdvazného nebezpecenstva v sprave o zdvaznych nebez-
pecenstvach;

4. kontroly zdvaznych nebezpecenstiev pocas beznej prevadzky;
5. riadenie zmien;

6. pripravenost a reakcia na nidzovd situdciu;

7. obmedzenie poskodenia Zivotného prostredia;

8. monitorovanie vykonnosti;

9. opatrenia tykajice sa auditu a preskiimavania a

10. opatrenia zavedené na tcely tripartitnych konzultcii a sposob zavddzania opatrent, ktoré vyplyvaja z uvedenych
konzulticii.

10. INFORMACIE, KTORE MA OBSAHOVAT PLAN INTERNE] REAKCIE NA NUDZOVU SITUACIU

Plany internej reakcie na nidzova situdciu, ktoré sa maji pripravit podla ¢linku 14 a predlozit podla ¢lanku 11 ods.
1 pism. g) obsahuji okrem iného:

1. mend alebo funkcie 0sob oprdvnenych zacat postupy reakcie na nidzovi situdciu a osoby riadiacej internd
reakciu na niidzovu situdciu;

2. meno alebo funkciu osoby zodpovednej za styk s orgdnom alebo orgdnmi zodpovednymi za plin externej
reakcie na ntdzovad situdciu;

3. opis vSetkych predvidatelnych podmienok alebo udalosti, ktoré by mohli sposobit zdvazni nehodu, ako si
opisané v sprave o zdvaznych nebezpecenstvach, ku ktorej je pldn pripojeny;

4. opis opatreni, ktoré sa uskutocnia na kontrolu podmienok alebo udalosti, ktoré by mohli sposobit zdvazni
nehodu a na obmedzenie ich désledkov;

5. opis dostupného vybavenia a zdrojov vritane zdrojov na tcely zachytenia vietkych pripadnych skvin;
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6. opatrenia na obmedzenie rizik pre udi na zariaden{ a pre Zivotné prostredie vratane sposobov vyddvania vystrah
a ocakdvaného konania osob po vydani vystrahy;

7. v pripade kombinovanej operacie, opatrenia na koordindciu tniku, evakudcie a zdchrany medzi dotknutymi
zariadeniami, na zabezpecenie dobrych vyhliadok na prezitie 0sob, ktoré sa nachddzaju na zariadeniach pocas
zdvaznej nehody;

8. odhad dcinnosti reakcie na ropna $kvrnu. Stcastou environmentalnych podmienok, ktoré sa zohladnuji v tejto
analyze reakcie, sti:

i) pocasie vratane vetra, dohladnosti, zrdzok a teploty;
ii) stavy mora, priliv a prddenie;
iii) pritomnost ladu a naplavenin;

iv) hodiny denného svetla a

v) ostatné zndme environmentdlne podmienky, ktoré mozu ovplyvnit G¢innost zdsahového vybavenia alebo
celkova G¢innost reakcie;

9. opatrenia na vcasné varovanie o zdvaznej nehode urcené orgdnu alebo orgdnom zodpovednym za spustenie
pldnu externej reakcie na niidzova situdciu, druh informécii, ktoré maja byt obsiahnuté v pociatonom varovani,
a opatrenia na poskytovanie podrobnejsich informdcii, ked budi k dispozicii;

10. opatrenia na vyskolenie persondlu v savislosti s povinnostami, ktorych plnenie sa bude od nich ocakévat a, ak to
je potrebné, ich koordindciu s externymi nidzovymi zdsahovymi tGtvarmi;

11. opatrenia na koordindciu internej reakcie na nddzovu situdciu s externou reakciou na niidzovi situdciu;

12. dokazy o predoslych posudzovaniach vsetkych chemickych litok pouzitych ako dispergatory, ktoré sa vykonali
s cielom minimalizovat ndsledky na verejné zdravie a akékolvek dalsie skody na Zivotnom prostredi.
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PRILOHA II

Spravy o vrtnych operéciich, ktoré sa maja predlozit podla &linku 15 ods. 4

Sprévy, ktoré sa maju predlozit prislusnému orgdnu podla clanku 15 ods. 4 obsahuje aspon tieto informacie:
1. ndzov a adresa prevddzkovatela vrtu;
2. ndzov zariadenia a ndzov a adresa jeho prevddzkovatela alebo vlastnika;
3. tdaje, ktoré identifikuji vrt, a akykolvek stvis s inymi vrtmi alebo pripojenou infrastruktdrou;
4. sthrn operdcii uskuto¢nenych od zacatia prevadzky alebo od predchddzajicej spravy;
5. priemer a skutoénii vertikdlnu a merant hibku:

a) kazdej vyvitanej diery a

b) kazdého nainstalovaného tesnenia;

6. hustota vrtného vyplachu v case vypracivania spravy a

~

. v pripade operécif stvisiacich s existujicim vrtom, jeho stcasny prevadzkovy stav.
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PRILOHA III

Ustanovenia tykajiice sa urfovania a fungovania prislusného orginu podla ¢ldnkov 8 a 9

1. USTANOVENIA TYKAJUCE SA CLENSKYCH STATOV

1. Na tcely urcenia prislusného orgdnu zodpovedného za tlohy stanovené v ¢ldnku 8 vykonaju clenské Stity aspon
toto:

a)

b)

prijatie organizacnych opatreni, ktoré umoziuji a¢inné plnenie povinnosti zverenych prislusnému orgdnu touto
smernicou vratane opatreni na reguldciu ochrany bezpecnosti a zivotného prostredia spravodlivym sposobom;

vypracovanie vyhldsenia o politike v tejto oblasti, ktorym sa opiSu ciele dohladu a presadzovania a povinnosti
prislusného orgdnu zabezpecovat pri reguldcii operdcif prieskumu lozisk a tazby ropy a zemného plynu na mori
transparentnost, konzistentnost, primeranost a objektivitu.

2. Clenské stdty prijfmaji opatrenia potrebné na to, aby opatrenia uvedené v bode 1 nadobudli G¢innost, vratane:

b)

financovania dostato¢nych odbornych znalosti, ktoré budi k dispozicii interne alebo prostrednictvom formal-
nych dohod s tretimi stranami, pripadne oboma sposobmi, aby prislusny orgdn mohol vykondvat in3pekcie
a vySetrovania operdcif, prijimat presadzovacie opatrenia a spractivat spravy o zdvainych nebezpecenstvich
a ozndmenia;

v pripade vyuzivania externych zdrojov odbornych znalosti, financovania vypracovania dostato¢nych pisomnych
usmerneni a dohladu, aby sa zachoval jednotny pristup a aby sa zarucilo, Ze zdkonne urCeny prislusny orgdn
nesie nadalej plnti zodpovednost podla tejto smernice;

financovania zdkladnej odbornej pripravy, komunikdcie, pristupu k technolégidm, cestovnych ndhrad a diét
persondlu prislusného orgdnu pri vykone ich dloh a aby sa ulah¢ila aktivna spoluprica medzi prislusnymi
orgdnmi podla ¢lanku 27;

pripadného ustanovenia povinnosti prevddzkovatelov alebo vlastnikov nahrddzat prislusnému orgdnu ndklady
na vykon jeho tloh podla tejto smernice;

financovania a podpory vyskumu na zdklade dloh prislusného orgdnu podla tejto smernice;

financovania vypractivania sprav zo strany prisluiného orgénu.

2. USTANOVENIA TYKAJUCE SA FUNGOVANIA PRISLUSNEHO ORGANU

1. Prisludny orgdn na tcely c¢inného vykonu svojich dloh podla ¢linku 9 vypracuje:

a)

&

pisomnd stratégiu, v ktorej opiSe svoje tloh a prioritné opatrenia, t. j. oblasti technickych rieseni a prevddzko-
vania zariadeni, riadenia integrity a pripravenosti a reakcie na nidzovi situdciu, ako aj sposob, ako je organi-
zovany;

operainé postupy, v ktorych opise, ako bude vykondvat inspekcie vykonu povinnosti prevadzkovatelov a vlast-
nikov podla tejto smernice a ako bude takyto vykon povinnosti presadzovat, vritane toho, ako bude spraco-
vévat, posudzovat a akceptovat sprévy o zdvaznych nebezpecenstvich, spracovdval ozndmenia o vrtnych
operacidch a ako sa urdia intervaly medzi indpekciami opatreni na kontrolu rizika zdvaznych nebezpecenstiev,
a to aj tych, ktoré hrozia Zivotnému prostrediu, pre dané zariadenie alebo ¢innost;

postupy na vykon svojich tloh bez toho, aby boli dotknuté iné povinnosti, napriklad v stvislosti s operdciami
prieskumu lozisk a tazby ropy a zemného plynu na stsi a opatrenia podla smernice 92/91/EHS;

ak prislusny orgdn tvoria dva alebo viaceré subjekty, formélnu dohodu o vytvoreni mechanizmov potrebnych na
spolo¢nt prevadzku prislusného orgdnu vritane dohladu, monitorovania a preskimania vy$$im vedenim,
spolo¢ného pldnovania a indpekcii, rozdelenia zodpovednosti za spracovanie sprdv o zdvaznych nebezpecen-
stvach, spolo¢nych vySetrovani, internej komunikdcii a externych sprdv, ktoré sa maji uverejnit spolocne.
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2. V podrobnych postupoch na posudzovanie sprdv o zdvaznych nebezpecenstvich sa ustanovi povinnost prevddz-

kovatela alebo vlastnika poskytnit vietky faktické informdcie a iné ddaje pozadované podla tejto smernice.
Prislusny orgdn zabezped{ minimélne to, aby sa poziadavky na tieto informdcie jasne uviedli v usmerneniach
pre prevadzkovatelov a vlastnikov:

a) identifikovali sa vSetky predvidatelné nebezpecenstvd s potencidlom spdsobit zdvazni nehodu vrdtane nehody
s vplyvom na zivotné prostredie, vyhodnotili sa ich rizikd a urcili sa opatrenia na kontrolu rizik vratane reakcif
na nudzovt situdciu;

b) s cielom preukdzat stlad s touto smernicou sa primerane opisal systém riadenia bezpecnosti a ochrany Zivot-
ného prostredia;

¢) opisali sa primerané opatrenia na nezdvislé overovanie a na audit zo strany prevddzkovatela alebo vlastnika.

. Pri dokladnom posudzovani sprdv o zdvaznych nebezpecenstvich sa prislusny organ uistuje:

a) ¢i sa poskytli vietky faktické informdcie;

=

¢i prevadzkovatel alebo vlastnik identifikoval vietky primerane predvidatelné nebezpecenstvd vzniku zdvaznych
nehod, ktoré stvisia so zariadenim a jeho fungovanim, ako aj potencidlne spustacie udalosti, a aby metodika
a kritérid hodnotenia prijaté na tGcely riadenia rizik zdvaznych nehod boli jasne vysvetlené, vritane faktorov
neistoty v analyze;

¢) ¢isa pri riadeni rizik zohladnili vietky prislusné etapy Zivotného cyklu zariadenia a aby sa predpokladali vietky
predvidatelné situdcie vratane:

i) sposobu, ktorym sa pri rozhodnutiach o technickom rieseni opisanych v ozndmeni o technickom rieseni
zohladnilo riadenie rizik, aby sa zabezpecilo zapracovanie inherentnych bezpecnostnych a environmentdl-
nych zdsad;

i) sposobu, ktorym sa budi zo zariadenia pocas jeho prevddzky vykondvat vrtné opericie;

iii) sposobu, ktorym sa maji vykondvat a docasne pozastavit vrtné operdcie pred zacatim tazby z tazobného
zariadenia;

iv) sposobu, ktorym sa maji vykondvat kombinované operdcie inymi zariadeniami;

v) sposobu, ktorym sa vykond vyradenie zariadenia z prevadzky;

&

sposobu, akym sa opatrenia na zniZenie rizika identifikované v rdmci riadenia rizik zamyslaja v pripade potreby
vykondvat s cielom znizit rizikd na prijatelnd drover;

e) ¢i prevadzkovatel alebo vlastnik pri urCovani opatreni potrebnych na dosiahnutie prijatelnej trovne rizika jasne
preukdzal, ako zohladnil prislusné osved¢ené postupy a rozhodnutia zalozené na spolahlivych inZinierskych
postupoch, najlepsie postupy riadenia a zdsady ludskych a organiza¢nych faktorov;

f) ¢ s opatrenia a dojednania na odhalovanie niidzovych situdcii a na rychlu a G¢innd reakciu na ne jasne
identifikované a odovodnené;

g) ¢i st opatrenia a dojednania na tnik, evakudciu a zdchranu a opatrenia na obmedzenie vyhrotenia nddzovej
situdcie a zniZenie jej vplyvu na Zivotné prostredie integrované logicky a systematicky a ¢i sa v rdmci nich
zohladiuji pravdepodobné nddzové podmienky, v ktorych sa budt vykonévat;

h) sposobu, akym sa poziadavky zapracovali do pldnov internej reakcie na nidzovd situdciu, a ¢i sa kopia alebo
primerany opis pldnu internej reakcie na nddzovi situdciu predlozila prislusnému orgdnu;

i) ¢ije systém riadenia bezpe¢nosti a ochrany Zivotného prostredia opisany v sprdve o zdvaznych nebezpecen-
stvach primerany na zaistenie kontroly rizik zdvaznych nebezpecenstiev pocas vietkych etdp Zivotného cyklu
zariadenia, ¢ sa nim zabezpecuje sdlad so vietkymi prislusnymi zdkonnymi ustanoveniami, ako aj audit
a vykondvanie odportcani auditu;

j) ¢ je jasne vysvetleny systém nezdvislého overovania.
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PRILOHA IV

Zabezpecenie predchddzania zdvaznym nehoddm zo strany prevddzkovatelov a vlastnikov podla lanku 19
. Clenské stity zabezpecia, aby prevédzkovatelia a vlastnici:

a) venovali osobitnt pozornost hodnoteniu poziadaviek na spolahlivost a integritu vietkych kritickych bezpecnost-

nych systémov a systémov environmentilnej bezpecnosti a pri svojich systémoch inspekcie a tdrzby vychddzaju
z dosahovania poZadovanej trovne bezpecnosti a environmentalnej integrity;

b) prijimali vhodné a realisticky uskutoc¢nitelné opatrenia na zabezpecenie toho, aby z potrubi, plavidiel a systémov na

bezpecné odizolovanie nebezpecnych ldtok takéto latky neplanovane neunikali. Prevddzkovatelia a vlastnici okrem
toho zabezpecia, aby zlyhanie jednej izolacnej bariéry nikdy nemohlo viest k zévaznej nehode;

¢) vypracovali zoznam dostupného vybavenia, jeho vlastnictva, umiestnenia, dopravy k zariadeniu a sposobu nasa-

denia na zariadeni a zoznam subjektov, ktoré by sa pripadne zicastnili na vykondvani interného nddzového
zdsahového plénu. V takomto stipise by sa mali urcit opatrenia, ktoré sa vykondvaji na zabezpecenie prevadzky-
schopnosti vybavenia a realizovatelnosti postupov;

d) zabezpecili, aby mali vytvoreny vhodny rdmec na monitorovanie dodrziavania vSetkych prislusnych zdkonnych

ustanoveni zapracovanim svojich zdkonnych povinnosti vo vzfahu ku kontrole zdvaznych nebezpecenstiev
a ochrane zivotného prostredia do svojich Standardnych pracovnych postupov, a

¢) venovali osobitnii pozornost budovaniu a udrziavaniu silnej kultiry bezpecnosti s vysokou pravdepodobnostou

zachovania bezpecnej prevadzky, a to aj pokial ide o zabezpecenie spoluprdce pracovnikov okrem iného prostred-
nictvom:

i) viditelnej angazovanosti v tripartitnych konzultdcidch a pri opatreniach, ktoré z nich vyplynd;

ii) podporovania a odmenovania nahlasovania nehod a nebezpecnych situdcif, ktorym sa zabranilo v poslednej

chvili;
iii) acinnej spoluprdce so zvolenymi zdstupcami pre bezpecnost;

iv) ochrany informdtorov.

. Clenské 3taty zabezpecia, aby priemyselné odvetvie spolupracovalo s prislusnymi orgdnmi na vypracovani a realizdcii
plénu priorit pre vypracovanie noriem, usmernen{ a pravidiel, ktoré poskytnd Géinnost osvedéenym postupom pri
predchddzani zdvaznym nehoddm a obmedzovani dosledkov zévaznych nehod, ak by predsa nastali.



28.6.2013

Uradny vestnik Eurépskej Ginie

L 178/101

PRILOHA V

Vyber nezivislého overovatela a koncepcia systémov nezdvislého overovania podla ¢linku 17 ods. 3

1. Clenské stity pozaduji od prevddzkovatela alebo vlastnika, aby zaistil, Ze sa splnia tieto podmienky s ohladom na

nezévislost overovatela od prevddzkovatela a vlastnika:

a) funkcia si od nezdvislého overovatela nevyzaduje, aby zvazil akykolvek aspekt kritického bezpecnostného alebo
environmentilneho prvku alebo akdkolvek ¢ast zariadenia alebo vrtu alebo dizajnu vrtu, s ktorym mal v minulosti,
pred overovanim, do ¢inenia alebo v stvislosti s ktorym by mohla byt ohrozend jeho alebo jej objektivnost;

b) nezévisly overovatel je dostato¢ne nezdvisly od systému riadenia, ktory mal alebo md akdkolvek zodpovednost za
akykolvek aspekt zloziek, na ktoré sa vztahuje systém pre nezdvislé overovanie alebo preskiimanie vrtu, aby sa
zabezpecilo, Ze pri plneni svojich dloh podla tohto systému bude objektivny.

. Clenské $tity vyzadujd, aby sa prevddzkovatel alebo vlastnik uistil, ze pokial ide o systém nezdvislého overovania

zariadenia alebo vrtu, splnia sa tieto podmienky:

a) nezdvisly overovatel md vhodnii technickd sposobilost vrétane, v pripade potreby, vhodne kvalifikovaného perso-
nalu s praxou v primeranom pocte, ktori spliaji poziadavky v bode 1 tejto prilohy;

b) tlohy podla systému nezdvislého overovania st vhodne rozdelené nezdvislym overovatelom medzi persondl
kvalifikovany na ich vykondvanie;

¢) existuji vhodné opatrenia na tok informdcii medzi prevddzkovatelom alebo vlastnikom a nezédvislym overova-
telom;

d) nezévislému overovatelovi je dand primerand pravomoc, aby mohol t¢inne vykondvat tlohy.

. Podstatné zmeny sa postiipia na dalsie overenie nezdvislému overovatelovi v stlade so systémom nezavislého overo-

vania a vysledky tohto dalSicho overenia sa na poziadanie ozndmia prislusnému orgdnu.



L 178/102

Uradny vestnik Eur6pskej tinie

28.6.2013

PRILOHA VI

Informdcie tykajice sa priorit spoluprice medzi previdzkovatelmi a vlastnikmi a prislusnymi orgdnmi podla

¢lanku 19 ods. 7

Aspektmi, ktoré sa maji zvazit v rdmci urcovania priorit pri vypractivani noriem a usmerneni, sa md do praxe preniest
prevencia zdvaznych nehod a obmedzovanie ich dosledkov. Medzi tieto aspekty patri:

a)

zlepsenie integrity vrtu, kontrolného vybavenia vrtu a bariér, ako aj monitorovanie ich tG¢innosti;.
zlepSenie primdrnej izoldcie;

zlepSenie sekunddrnej izoldcie, ktorou sa obmedzuje vyhrotenie vznikajicej zdvaznej nehody vritane nekontrolova-
nych vyronov z vrtu;

spolahlivé rozhodovanie;

riadenie a dohlad nad operdciami predstavujicimi zdvazné nebezpecenstvo;
sposobilost 0sob na klticovych miestach;

G¢inné riadenie rizik;

posudzovanie spolahlivosti kritickych bezpe¢nostnych a environmentdlnych systémov;
kli¢ové vykonnostné ukazovatele;

G¢innd integrécia systémov riadenia bezpecnosti a ochrany Zivotného prostredia medzi previdzkovatelmi a vlastnikmi
a dalsimi subjektmi zapojenymi do operdcii prieskumu lozisk a tazby ropy a zemného plynu na mori.
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PRILOHA VII

Informicie, ktoré sa poskytuji v plinoch externej reakcie na nidzovd situiciu podla ¢lanku 29

Plény externej reakcie na niidzovi situdciu vypracované podla ¢clinku 29 obsahuji okrem iného:

a)

=

mend a funkcie 0sob oprévnenych zacat postupy v nidzovej situdcii a 0sob oprdvnenych riadit externd reakciu na
nidzovi situdciu;

opatrenia na ziskanie v¢asnej vystrahy o zdvaznych nchoddch a stvisiace postupy poplachu a reakcie na nidzovi
situdciu;

opatrenia na koordindciu zdrojov potrebnych na vykondvanie pldnu externej reakcie na nidzovd situdciu;
opatrenia na poskytovanie pomoci pri internej reakcii na nidzova situdciu,
podrobny opis opatreni na externdi reakciu na niadzova situdciu;

opatrenia na poskytovanie vhodnych informécif a rdd savisiacich so zévaznou nehodou osobdm a organizédcidm, ktoré
fiou modzu byt postihnuté;

opatrenia na poskytovanie informdcii Gtvarom pre nddzové situdcie inych ¢lenskych Stitov a Komisii v pripade
zdvaznej nehody s moznymi cezhraniénymi dosledkami;

opatrenia na zmiernenie negativnych vplyvov na volne Zijicu zver na brehu i na mori vritane situdcii, ked zvieratd
zasiahnuté ropou dosiahnu breh skor, ako samotnd ropnd Skvrna.
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PRILOHA VIII

Podrobnosti, ktoré sa majii zaclenit do pripravy plénov externej reakcie na nddzovi situdciu podla ¢ldnku 29

1. Orgédn alebo organy zodpovedné za koordindciu reakcie na nidzova situdciu spristupnia:

a)

stpis dostupného vybavenia, jeho vlastnictva, umiestnenia, spdsobu dopravy na miesto nehody a sposobu nasa-
denia na mieste zdvaznej nehody;

opis opatreni, ktoré sa vykondvaji na zabezpecenie zachovania prevadzkyschopnosti vybavenia a realizovatelnosti
postupov;

stipis vybavenia, ktoré vlastneni priemyselné odvetvie a ktoré mozno spristupnif v pripade nidzovej situdcie;

opis vieobecnych opatreni pre reakciu na zdvazné nehody vratane pravomoci a zodpovednosti vietkych zapojenych
strdn a organov zodpovednych za udrziavanie takychto opatrent;

opatrenia na zaruCenie, Ze vybavenie, persondl a postupy su k dispozicii, ich stav je aktudlny a vzdy je k dispozicii
dostato¢ny pocet odborne pripraveného persondlu;

dokazy o predoslych postdeniach vplyvu chemickych ldtok, ktoré sa v pripade potreby pouziji ako dispergdtory,
na zivotné prostredie a zdravie.

2. V planoch externej reakcie na nidzovi situdciu sa jasne vysvetl{ tloha organov, subjektov reakcie na nidzovi situdciu,
koordindtorov a dalsich subjektov posobiacich pri reakcii na niidzovi situdciu, aby sa zabezpecila spoluprdca pri
reakcii na zdvazné nehody.

3. Opatrenia obsahujti ustanovenia tykajiice sa reakcie na zdvazné nehody, ktoré potencidlne presahujii moznosti ¢len-
ského 3tdtu alebo prekracuju jeho hranice, a to prostrednictvom:

a)

b)

9

d)

spristupnenia pldnov externej reakcie na nidzovi situdciu prilahlym clenskym Stdtom a Komisii;

vypracovania, na cezhranicnej tirovni, sipisov prostriedkov reakcie, ktoré sii vo vlastnictve priemyselného odvetvia
i vo verejnom vlastnictve, a prostrednictvom vSetkych potrebnych prisposobeni, aby bolo vybavenie a postupy
medzi prilahlymi krajinami a clenskymi $tdtmi zlucitelné;

postupov na uplatnenie mechanizmu Unie v oblasti civilnej ochrany;

organizdcie cezhrani¢nych cviceni externej reakcie na nidzovd situdciu.
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PRILOHA IX

Spolo¢né vyuzivanie informdcii a transparentnost

1. Spolo¢ny formdt nahlasovania tdajov pre ukazovatele zdvaznych nehdd umoZiiuje porovndvanie informdcii od

prislusnych orgdnov a porovndvanie informdcii od jednotlivych prevddzkovatelov a vlastnikov.

. Informdcie, ktoré majt dat k dispozicii na spolo¢né vyuzivanie prislusny organ a prevadzkovatelia a vlastnici, zahfiaji

informdcie tykajice sa:
a) netmyselného tniku ropy, zemného plynu alebo inych nebezpecnych latok, ¢i uz vznietenych alebo nevznietenych;

b) straty kontroly nad vrtom, ktord si vyzaduje nasadenie vybavenia na kontrolu vrtu, alebo zlyhania bariéry vrtu,
ktoré si vyzaduje jej vymenu alebo opravu;

¢) zlyhanie kritického bezpe¢nostného a environmentdlneho prvku;

d) vyznamnej straty Strukturdlnej integrity, straty ochrany pred d¢inkami poziaru alebo vybuchu alebo straty udrzia-
vania pozicie vo vztahu k pohyblivému zariadeniu;

¢) plavidiel na koliznom kurze a samotnych kolizif plavidiel so zariadenim na mori;
f) nehod vrtulnikov na zariadeniach na mori alebo v ich blizkosti;

g) akychkolvek smrtelnych nehod;

h) akychkolvek vdznych zraneni 5 alebo viac osob pri tej istej nehode;

i) akejkolvek evakudcie persondlu;

j) zdvazného environmentdlneho incidentu.

. Vyro¢né spravy predkladané clenskymi $tdtmi podla cldnku 25 obsahuji aspon informdcie o:

a) pocte, veku a umiestneni zariadent;

b) pocte a druhu vykonanych indpekcii a vySetrovani, akychkolvek presadzovacich opatreni alebo rozsudkov;
¢) udajoch o incidentoch v silade so spolo¢nym systémom nahlasovania podla ¢linku 23;

d) akychkolvek podstatnych zmendch regulatného rdmca pre ¢innosti na mori;

e) vykonnosti operdcii prieskumu lozisk a tazby ropy a zemného plynu na mori vo vztahu k predchddzaniu
zdvaznym nehoddm a obmedzovaniu ndsledkov zdvaznych nehod, ktoré nastali.

. Informdcie uvedené v bode 2 pozostdvaji z faktickych informdcii a analytickych ddajov tykajicich sa operdcif

prieskumu lozisk a tazby ropy a zemného plynu a musia byt jednozna¢né. Poskytnuté informdacie a ddaje musia
byt také, aby bolo mozné porovnévat vykon jednotlivych prevddzkovatelov a vlastnikov v rdmci ¢lenského stitu a aby
vykon priemyselného odvetvia ako celku bolo mozné porovndvat medzi ¢clenskymi Stdtmi.

. Zberom a zhromazdovanim informdcii uvedenych v bode 2 sa ¢lenskym §tdtom umozni vyddvat vcasné varovania

pred potencidlnym zhorSenim kritickych bezpe¢nostnych a environmentdlnych bariér, ako aj prijimat preventivne
opatrenia. Tymito informaciami sa tieZ preukazuje celkovd Gcinnost opatreni a kontrol vykondvanych jednotlivymi
prevadzkovatelmi a vlastnikmi a priemyselnym odvetvim ako celkom, najmi z hladiska predchddzania zdvaznym
nehoddm a minimalizovania rizik pre Zivotné prostredie.

. Na splnenie poziadaviek ¢lanku 24 sa vypracuje zjednoduseny formdt, aby sa ulahcilo uverejiiovanie relevantnych

tdajov podla bodu 2 tejto prilohy a priprava sprav podla ¢lanku 25 sposobom, ktory je lahko pristupny verejnosti
a umoziuje cezhrani¢né porovnanie tdajov.
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VYHLASENIE KOMISIE

1. Komisia vyjadruje polutovanie nad tym, Ze podla ¢lanku 41 ods. 3 a 5 st niektoré clenské Stity
Ciastocne vyfiaté z povinnosti transponovat smernicu, a nazddva sa, Ze takito vynimka by sa v zdujme
zachovania integrity prava Unie nemala povazovat za precedens.

2. Komisia poznamendva, Ze Clenské §tity sa mozu rozhodniit, Ze netransponuji a neuplatnia ¢lanok 20
smernice, ak v ich jurisdikcii momentélne nie je zaregistrovana ziadna spolo¢nost vykonavajica operacie na
mori mimo Gzemia Unie.

V snahe docielit Gi¢inné uplatiovanie tejto smernice Komisia zdoraziuje, Ze tlohou tychto ¢lenskych statov
je zaistit, aby podniky, ktoré st v nich uz zaregistrované, neobchddzali ciele smernice tym, Ze svoj predmet
podnikania rozsiria o operdcie na mori bez toho, aby o tejto zmene informovali prisluiné vnutrostitne
orgdny, na zdklade ¢oho by mohli organy prijat ndlezZité opatrenia na uplatiovanie ustanoveni ¢ldnku 20
v plnom rozsahu.

Komisia prijme vietky potrebné opatrenia v stvislosti s kazdym pripadom obchddzania pravidiel, o ktorom
bude informovand.
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